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Direktiva e Késhillit 92/49/KEE, daté 18 gershor 1992, pér bashkérendimin e akteve
ligjore, nénligjore dhe administrative né lidhje me sigurimet e drejtpérdrejta me
pérjashtim té sigurimit té jetés, dhe pér ndryshimin e Direktivés 73/239/KEE dhe
Direktivés 88/357/KEE (Direktiva e treté pér sigurimet jo-jet€)
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Botimi i posagém né gjuhén finlandeze kapitulli 6 véllimi 3 fq. 0160

Botimi i posagém né gjuhén suedeze kapitulli 6 véllimi 3 fg. 0160

DIREKTIVA E KESHILLIT 92/49/KEE, daté 18 gershor 1992, pér bashkérendimin e akteve
ligjore, nénligjore dhe administrative né lidhje me sigurimet e drejtpérdrejta me pérjashtim té
sigurimit t€ jet€s, dhe pér ndryshimin e Direktivés 73/239/KEE dhe Direktivés 88/357/KEE
(Direktiva e treté pér sigurimet jo-jeté)

KESHILLI | KOMUNITETEVE EUROPIANE,

Duke pasur parasysh Traktatin Themelues t€ Komunitetit Europian dhe n€ veganti nenin 57
paragrafi 2 dhe nenin 66 té tij,

Duke pasur parasysh propozimin e Komisionit [1],
Né bashképunim me Parlamentin Europian [2],
Duke pasur parasysh opinionin e Komitetit Ekonomik dhe Social [3],

(1) Meqé éshté e nevojshme t€ b&het i ploté tregu i brendshém pér sigurimet e drejtpérdrejta
me pérjashtimin t€ sigurimit té jetés, si nga kéndvéshtrimi i t€ drejtés s€ vendosjes ashtu edhe
nga kéndvéshtrimi i liris€ pér t€ ofruar shérbime, pér t'ua béré mé t€ lehté ndérmarrjeve té
sigurimeve me zyra gendrore né Komunitet t€ mbulojné risqe qé ndodhen brenda
Komunitetit;

(2) Meqé Direktiva e Dyté e Késhillit, daté 22 qershor 1988, pér bashkérendimin e akteve
ligjore, nénligjore dhe administrative né lidhje me sigurimet e drejtpérdrejta me pérjashtim té
sigurimit t€ jetés, ku parashikohen dispozitat pér mund€simin e ushtrimit t€ efektshém té
liris€ pér t€ ofruar shérbime dhe pér ndryshimin e Direktivés 72/239/KEE (88/357/KEE)(4)
ka kontribuar né¢ ményré t€ konsiderueshme né realizimin e tregut t& brendshém té sigurimeve
té drejtpérdrejta me pérjashtim té sigurimit t€ jet€s duke u dhéné liri t€ ploté polic€mbajtésve,
té cilét, pér shkak té statusit e madhésis€ sé€ tyre apo pér shkak t€ natyrés sé€ risqeve qé
kérkohet t&€ sigurohen, nuk kérkojn€ mbrojtje t€ posagme né Shtetin Anétar ku ndodhet risku,
té shfrytézojné€ njé€ treg sa mé t&€ gjeré té sigurimeve;

(3) Meqé, pér rrjedhojé, Direktiva 88/357/KEE pérbén njé fazé t€ réndésishme t&€ bashkimit té
tregjeve kombétare né njé€ treg t€ integruar dhe kjo fazé duhet plotésuar me instrumente t&



tjera t&€ Komunitetit me qéllim g€ t'u jepet mundésia t€ gjithé policémbajtésve, pavarésisht
statusit t& tyre, madhésisé€ sé€ tyre apo pavar€sisht natyrés s€ risqeve q€ kérkohet t€ sigurohen,
t'i drejtohen ¢do siguruesi me zyré gendrore brenda Komunitetit i cili ushtron aktivitet brenda
Komunitetit n€ kuadér t€ s€ drejtés s€ vendosjes apo liris€ pér t€ ofruar shérbime, duke u
garantuar né t€ njéjtén kohé mbrojtje adekuate;

(4) Meqg kjo direktivé bén pjes€ né até legjislacion t€ Komunitetit q¢ Eshté miratuar mé paré
e ku pérfshihet Direktiva e Paré€ e Késhillit, daté 24 korrik 1973, pér bashkérendimin e akteve
ligjore, nénligjore dhe administrative né€ lidhje me fillimin dhe ndjekjen e veprimtarive té
sigurimeve t€ drejtpérdrejta me pérjashtim t€ sigurimit té jetés (73/239/KEE)(5) dhe
Direktiva e Késhillit, dat€ 19 dhjetor 1991, pér llogarité vjetore dhe llogarité e konsoliduara
t€ ndérmarrjeve té€ sigurimeve (91/674/KEE)(6);

(5) Meqé gasja e ndjekur konsiston né realizimin e njé harmonizimi t€ till€ qé t€ jeté
thelbésor, i nevojshém dhe i mjaftueshém pér t€ arritur njohjen e ndérsjellé t€ autorizimeve
dhe sistemeve t€ kontrollit t&€ matur, duke béré késhtu t&€ mundur 1€shimin e nj€ autorizimi t&
vetém té vlefshém n€ mbaré Komunitetin dhe zbatimin e parimit t€ mbikéqyrjes nga Shteti
Anétar i origjinés;

(6) Meqgé, pér pasojé, fillimi dhe ndjekja e veprimtaris€ tregtare t& sigurimeve prej momentit
né fjal€ do t€ béhet n€ bazé t& 1€shimit té njé autorizimi t&€ vet€ém zyrtar nga autoritetet
kompetente t€ Shtetit Anétar ku ka zyrén gendrore ndérmarrja e sigurimeve; meqé njé
autorizim i till€ i jep mundési ndérmarrjes t€ ushtrojé veprimtari n€ t€ gjithé Komunitetin, né
kuadér t€ liris€ pér t€ ofruar shérbime; meqé Shteti Anétar ku ndodhet dega ose ku ofrohen
shérbimet nuk mund t'i kérkojé mé autorizimin nga e para ndérmarrjes s€ sigurimeve qé
déshiron t€ ushtrojné€ veprimtariné e sigurimeve né kété shtet dhe qé€ €shté€ autorizuar mé paré
né Shtetin Anétar prej nga vjen; meqgé, pér rrjedhojé, Eshté€ miré€ t€ ndryshohen né pérputhje
me kété Direktivat 73/239/KEE dhe 88/357/KEE;

(7) Meqg autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare t€ origjinés prej atij momenti do t€ jené
pérgjegjése pér monitorimin e gjendjes financiare t€ ndérmarrjeve té€ sigurimeve, duke
pérfshiré edhe aftésin€ paguese, krijimin e provigjoneve teknike t€ mjaftueshme dhe
mbulimin e kétyre provigjoneve me investime t€ pérputhura;

(8) Meqgé disa dispozita t€ caktuara t€ késaj direktive caktojné standarde minimale; meqé
Shteti Anétar i origjin€s mund t€ vendosé rregulla mé t€ forta pér ndérmarrjet e sigurimeve té
autorizuara nga autoritetet kompetente té atij vendi,

(9) Meqé autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare duhet t€ kené né dispozicion ményra t€
tilla t€ mbikéqyrjes qé jané t€ nevojshme pér té siguruar ushtrimin e rregullt t€ veprimtarisé
nga ana e ndérmarrjeve t€ sigurimeve né t€ gjithé Komunitetin pavarésisht nése kjo
veprimtari ushtrohet n€ kuadér té sé drejtés s€ vendosjes ose t€ lirisé pér t€ ofruar shérbime;
meqé Shtetet Anétare duhet t€ jené€ sidomos né€ gjendje t€ miratojné masat e duhura mbrojtése
ose t€ vendosin sanksione g€ synojné parandalimin e parregullsive dhe shkeljeve té
dispozitave pér mbikéqyrjen e sigurimeve;



(10) Meqé tregu i brendshém pérbéhet nga njé zon€ pa kufij t€ brendshém dhe jep té drejté
pjesémarrjeje né té gjitha veprimtarité e sigurimeve me pérjashtim t€ sigurimit té jetés né té
gjithé Komunitetin dhe, pér rrjedhojé, ofron mundésiné qé ¢do sigurues i autorizuar né
ményré té rregullt t&€ mbulojé secilin prej risqeve t€ pérmendura né shtojcén e direktivés
73/239/KEE; duke gené se, pér kété qéllim, monopoli g€ gézojné disa organe té caktuara né
disa Shtete Anétare té caktuara né€ lidhje me mbulimin e disa risqeve té caktuara duhet hequr;

(11) Meqé duhen pérshtatur dispozitat pér transferimin e portofoleve pér t'i harmonizuar me
sistemin e vetém t€ autorizimit t& parashikuar me kété Direktive;

(12) Meqé Direktiva 91/674/KEE e ka realizuar mé paré harmonizimin e rregullave té
Shteteve Anétare pér provigjonet teknike qé u kérkohen té krijojné siguruesve pér t€ mbuluar
angazhimet e tyre dhe ky harmonizim e mundéson njohjen e ndérsjell€ t€ dispozitave né fjalé;

(13) Meqé duhen bashkérenduar normat g€ rregullojné pérhapjen, vendndodhjen dhe
pérputhjen e aktiveve n€ mbulim t€ provigjoneve teknike n€ ményré qé t€ mundésohet njohja
e ndérsjellé e rregullave t€ Shteteve Anétare; meq€ ky bashkérendim duhet t€ marré né
konsideraté masat pér liberalizimin e 1€vizjeve t€ kapitalit t€ parashikuara n€ Direktivén e
Késhillit, daté 24 gershor 1988, pér vénien né zbatim t€ nenit 67 t& Traktatit (88/361/KEE)
(7) dhe meqé éshté béré pérparim nga ana e Komunitetit né drejtim t€ bashkimit ekonomik
dhe monetar;

(14) Por, meqé Shteti Anétar i origjin€s nuk mund t'u kérkoj€ ndérmarrjeve té sigurimeve t'i
investojné aktivet n€ mbulim t€ provigjoneve teknike né kategori t€ veganta aktivesh, ngaqé
nj€ kérkesé e till€ nuk do t€ ishte né pérputhje me masat pér liberalizimin e lévizjeve té
kapitalit té parashikuara né Direktivén 88/361/KEE;

(15) Meqg, né pritje té miratimit t€ njé Direktive pér shérbimet e investimeve pér t&
harmonizuar ndér t€ tjera pérkufizimin e konceptit té tregut té€ rregulluar, n€ kuptim t& késaj
Direktive dhe pa cenuar njé harmonizim té till€ t& ardhshém, ky koncept duhet t&
pérkufizohet n€ ményré t€ pérkohshme; meqé€ pérkufizimi i lartpérmendur do té zévendésohet
me pérkufizimin e harmonizuar né€ nivel t&€ Komunitetit g€ do t'ia japé Shtetit Anétar t&
origjinés s€ tregut pérgjegjésité pér kéto ¢éshtje, t€ cilat kjo Direktivé ia jep gjaté periudhés
kalimtare Shtetit Anétar t€ origjin€s s€ ndérmarrjes;

(16) Meqé duhet plotésuar lista e z€rave e nevojshme pér nivelin e aft€si paguese qé kérkohet
me Direktivén 73/239/KEE, pér t€ marré né konsideraté instrumentet e reja financiare dhe
instrumentet e financimit g€ u jepen institucioneve té tjera financiare pér krijimin e fondeve
té tyre;

(17) Meqé, n€ kuadér té nj€ tregu t€ integruar t€ sigurimeve, polic€émbajtésve té cilét pér
shkak té€ statusit e madhésisé s€ tyre apo pér shkak t€ natyrés s€ risqeve q€ kérkohet t&
sigurohen nuk kérkojné mbrojtje t€ vecanté né Shtetin Anétar ku ndodhet risku u duhet dhéné
liri e ploté pér t€ zgjedhur legjislacionin e zbatueshém pér kontratat e tyre t€ sigurimit;

(18) Meqé harmonizimi i legjislacionit pér tregun e sigurimeve nuk pérbén kusht paraprak
pér arritjen e tregut t€ brendshém té sigurimeve; pér rrjedhojé, meqé ka té€ ngjaré q€ mundésia



q€ u jepet Shteteve Anétare té kérkojné zbatimin e legjislacionit té tyre pér kontratat e
sigurimit qé mbulojné risqet g€ ndodhen né territorin e tyre mund t€ ofrojé masa mbrojtése t&
mjaftueshme pér policémbajtésit q€ kérkojné mbrojtje t€ vecanté;

(19) Meqé né€ kuadér té njé€ tregu t€ brendshém &sht€ né interesin e policémbajtésit qé t&€ keté
mundési pérdorimi t€ njé game sa mé t€ gjere t€ produkteve t€ sigurimeve t€ mundshme
brenda Komunitetit n€ ményré t€ mund té zgjedhé at€ produkt qé u pérshtatet mé shumé
nevojave té tij; meqé i takon Shtetit anétar ku ndodhet risku té€ siguroj€ qé t€ mos keté asgjé
pér ta penguar marketingun brenda territorit t€ tij t€ t€ gjitha produkteve t€ sigurimeve té
ofruara né treg brenda Komunitetit, me kusht qé t€ mos bien ndesh me dispozitat ligjore né
fuqi n€ Shtetin Anétar ku ndodhet risku t€ cilat mbrojné t&€ mirén e pérgjithshme dhe pér aq sa
e mira e pérgjithshme nuk mbrohet nga rregullat e Shtetit Anétar té origjinés, dhe me kusht
qé€ kéto dispozita t€ zbatohen pa asnjé dallim pér té gjitha ndérmarrjet q€ ushtrojn€ veprimtari
né Shtetin Anétar né fjalé€ dhe t€ jené objektivisht t&€ nevojshme dhe proporcionale me
objektivin e synuar;

(20) Meqé Shtetet Anétare duhet t€ jen€ n€ gjendje té sigurohen g€ produktet e sigurimeve
dhe dokumentet e kontratave t&€ pérdorura, né kuadér t€ s€ drejtés s€ vendosjes apo t€ lirisé
pér t€ ofruar shérbime, n€ mbulim té risgeve qé ndodhen né territorin e tyre, t€ jené né
pérmbushje t€ dispozitave t€ tilla ligjore q€ mbrojné t&€ mirén e pérgjithshme, kur ka té tilla;
meqg¢ sistemet e mbikéqyrjes q€ kérkohet t€ pérdoren duhet t€ p€rmbushin kérkesat e njé
tregu t€ integruar, por pérdorimi i tyre nuk mund t€ pérbé&j€ kusht paraprak pér ushtrimin e
veprimtaris€ tregtare t€ sigurimeve; meqé€, nga ky kéndvéshtrim, nuk duket se justifikohen
sistemet pér miratimin paraprak t€ kushteve t€ policave; meqg, pér rrjedhojé, éshté e
nevojshme té parashikohen sisteme té€ tjera qé€ jané t€ pérshtatura mé miré me kérkesat e njé
tregu t&€ brendshém dhe g€ i japin mundési ¢do Shteti Anétar t€ garantojé mbrojte adekuate té
policémbajtésve;

(21) Meqg, nése éshté person fizik, policEmbajtési éshté miré t€ informohet nga ndérmarrja e
sigurimeve né lidhje me legjislacionin q€ do t€ zbatohet pér dhe né lidhje me masat
organizative pér trajtimin e ankesave t€ policémbajtésve lidhur me kontratat;

(22) Meqé né€ disa Shtete Anétare sigurimi shéndetésor privat ose vullnetar shérben si
alternativé e pjesshme ose e ploté ndaj mbulimit shéndetésor té€ ofruar nga sistemet e
sigurimeve shogérore;

(23) Meqé natyra dhe pasojat sociale té kontratave té€ sigurimeve shéndetésore e justifikojné
q¢€ autoritetet kompetente té Shtetit Anétar ku ndodhet risku t€ kérkojné njoftimin sistematik
té kushteve té pérgjithshme dhe té veganta té policave né ményré qé t€ verifikojné nése kéto
kontrata jan€ apo jo njé alternativé e pjesshme ose e ploté ndaj mbulimit shéndetésor t€ ofruar
nga sistemi i sigurimeve shoqérore; meqé€ ky verifikim nuk duhet t€ pérbé;j€ kusht paraprak
pér marketingun e produkteve; meqé natyra e vecanté e sigurimit shéndetésor q€ shérben si
alternativé e pjesshme ose e plot€ e mbulimit t€ ofruar nga sistemi i sigurimeve shoqérore e
dallon até nga klasat e tjera t€ sigurimeve jeté dhe jo-jeté pér aq sa €shté e nevojshme t&
sigurohet qé policémbajtésit té kené mundési t&€ mjaftueshme pér t€ marré mbulim privat



shéndetésor ose mbulim shéndetésor t& bleré vullnetarisht pavar€sisht moshés apo profilit té
riskut;

(24) Meqg, pér kété qéllim, disa Shtete Anétare kan€ miratuar dispozita t€ vecanta ligjore;
meqé, pér t€ mbrojtur t€ mirén e pérgjithshme, éshté e mundshme t€ miratohen ose ruhen
dispozita t€ tilla ligjore pér aq sa nuk e kufizojn€ né ményre t€ parregullt t€ drejtén e
vendosjes ose lirin€ pér t€ ofruar shérbime, duke pranuar si t€ gené se dispozita té tilla duhen
zbatuar n€ ményré€ identike pavarésisht se cili €shté Shteti Anétar i origjin€s i ndérmarrjes;
meqé kéto dispozita ligjore mund té dallojné pér nga natyra né€ bazg t€ kushteve té secilit
Shtet Anétar; meqé kéto masa mund t&€ parashikojné regjistrim t€ hapur, vlerésim mbi njé
bazé universale sipas llojit t€ policave dhe periudhés s¢ mbulimit; meqé ky objektiv mund t&
arrihet edhe duke u kérkuar ndérmarrjeve g€ ofrojné mbulim shéndetésor privat ose mbulim
shéndetésor t€ bleré vullnetarisht t€ ofrojné polica standarde né pérputhje me mbulimin qé
ofrojné skemat e detyrueshme t€ sigurimeve shoqérore dhe t€ marrin pjes€ n€ skemat e
démshpérblimit té humbjeve; meqé, si njé mundési ¢ métejshme, mund t€ kérkohet g€ baza
teknike e mbulimit shéndetésor privat ose mbulimi i bleré vullnetarisht t€ jet€ e ngjashme me
até té sigurimit té jetes;

(25) Meqg, pér shkak t& bashkérendimit té realizuar me Direktivén 73/239/KEE, t€ ndryshuar
me kété Direktivé, mundésia g€ i éshté dhéné Republikés Federale t€ Gjermanisé me nenin 7
pika 2 shkronja "c", pér t€ ndaluar veprimtariné€ e njékohshme t€ sigurimit shéndetésor dhe
klasave té tjera, nuk €sht€ mé e justifikuar dhe, pér rrjedhojé, duhet shfuqizuar:

(26) Meqé Shtetet Anétare mund t'u kérkojn€ ndérmarrjeve té sigurimeve qé ofrojné sigurime
té detyrueshme pér aksidentet n€ puné duke e marré veté pérsipér riskun brenda territoreve t&
tyre, t€ respektojné dispozitat e posagme té€ parashikuara né legjislacionin e tyre kombétar pér
kéte lloj sigurimesh; por, meqé€ kjo kérkesé nuk mund té zbatohet pér dispozitat qé€ kané t&
b&jné me mbikéqyrjen financiare, t€ cilat jané kompetencé ekskluzive e Shtetit Anétar té
origjinés;

(27) Meqg¢ ushtrimi i t€ drejtés s€ vendosjes 1 kérkon ndérmarrjes t& mbajé prezencé t&é
pérhershme né Shtetin Anétar t€ degés; meqé€ pérgjegj€sia pér interesat specifiké t€ personave
té siguruar dhe viktimave né rast t€ sigurimit t€ pérgjegjésive ndaj paléve té treta nga
pérdorimi i automjeteve kérkon struktura adekuate né Shtetin Anétar t€ degés pér t&€ mbledhur
té gjitha informacionet e nevojshme pér kérkesat pér pagimin e démeve t€ lidhura me kété
risk, me kompetenca t€ mjaftueshme pér ta pérfagésuar ndé€rmarrjen kundrejt paléve té
démtuara q€ mund té kérkojné€ démshpérblim, duke pérfshiré edhe kompetencat pér ta paguar
démin dhe pér ta pérfaqésuar ndérmarrjen ose, nése €shté e nevojshme, pér t€ marré masat qé
ndérmarrja t€ pérfagésohet né gjykaté dhe pérpara autoriteteve kompetente t€ Shtetit Anétar
né fjalé né€ lidhje me kérkesat pér pagimin e démit;

(28) Meq¢ brenda kuadrit té tregut t€ brendshém asnjé Shtet Anétar nuk mund t€ vazhdojé ta
ndaloj€ ushtrimin e njékohshém t€ veprimtarisé s€ sigurimeve brenda territorit t€ vet né
kuadér té sé drejtés s€ vendosjes dhe liris€ pér té€ ofruar shérbime; meqé, pér rrjedhoj€, éshté



miré t€ higet mundésia alternative qé u €shté dhéné Shteteve Anétare n€ lidhje me kété me
Direktivén 88/357/KEE;

(29) Meqé ésht€ miré t€ parashikohet njé sistem sanksionesh pér t'u vendosur atéheré kur, né
Shtetin Anétar ku ndodhet risku, ndérmarrja e sigurimeve nuk i zbaton dispozitat ¢ mbrojné
interesin e pérgjithshém té cilat jané t€ zbatueshme pér t&;

(30) Meqé disa Shtete Anétare nuk ia nénshtrojné transaksionet e sigurimeve asnjé tatimi té
térthort€, ndérsa shumica zbatojné tatime t€ posagme dhe forma té€ tjera kontributesh, duke
pérfshiré tarifat shtesé t€ planifikuara pér organet e démshpérblimit; meqé strukturat dhe
shkallét e kétyre tatimeve dhe kontributeve jané t€ ndryshme né Shtete Anétare t€ ndryshme
ku zbatohen; meqé éshté e d€shirueshme té parandalohet situata ku dallimet ekzistuese sjellin
shtrembérim t€ konkurrencés né shérbimet e sigurimeve mes Shteteve Anétare; meqé, né
pritje t€ harmonizimit t€ mépasshém, zbatimi i sistemeve tatimore dhe i formave t€ tjera t&
kontributeve t€ parashikuara nga Shtetet Anétare ku ndodhet risku ka té ngjaré ta korrigjojé
kété problem dhe meq€ u takon Shteteve Anétare t€ béjné rregullimet pér t€ siguruar
mbledhjen e tatimeve dhe kontributeve té tilla;

(31) Meqé heré pas here mund té€ jeté nevoja pér t'u bér€ rregullime teknike rregullave té
hollésishme t& parashikuara né€ kété Direktivé, pér té marré né konsideraté zhvillimet e
ardhshme t€ sektorit t€ sigurimeve; meqé kéto rregullime do t'i b&jé Komisioni nése dhe kur
té dal€ nevoja, pas konsultimeve me Komitetin e ngritur sipas Direktivés 91/675/KEE (8), né
ushtrim t€ kompetencave zbatuese q¢ i jep Traktati;

(32) Meqé éshté e nevojshme té miratohen dispozita specifike me synim sigurimin e njé
kalimi t€ lehté nga regjimi juridik n€ ekzistencé kur t€ béhet e zbatueshme kjo Direktivé, né
regjimin e futur me t&€, duke u kujdesur g€ t€ mos shtohet ngarkesa e punés pér autoritetet
kompetente t€ Shteteve Anétare;

(33) Meqg sipas nenit 8c t€ Traktatit duhet marré né konsideraté shkalla e pérpjekjes qé u
duhet t& b&jné ekonomi t& caktuara né faza t€ ndryshme té zhvillimit; meqg, pér rrjedhojé,
&sht€ miré t€ miratohen nga Shtetet Anétare masa rregulluese pér zbatimin gradual t€ késaj
Direktive,

KA MIRATUAR KETE DIREKTIVE:
TITULLI I PERKUFIZIME DHE OBJEKTI
Neni 1

N¢ kuptim té késaj Direktive:

(a) ndérmarrja e sigurimeve €sht€ ndérmarrja qé ka marré autorizimin zyrtar né€ pé€rputhje me
nenin 6 té Direktivés 73/239/KEE;

(b) dega &éshté agjenci ose degé e ndérmarrjes s€ sigurimeve, duke mbajtur parasysh nenin 3
té Direktivés 88/357/KEE;



(c) Shteti Anétar i origjin€s €shté Shteti Anétar ku ndodhet zyra gendrore e ndérmarrjes sé&
sigurimeve qé mbulon riskun:

(d) Shteti Anétar i degés €shté Shteti Anétar ku ndodhet dega q€ mbulon riskun;

(e) Shteti Anétar, ku ofrohen shérbimet, éshté Shteti Anétar ku ndodhet risku, sipas
pérkufizimit t€ nenit 2 shkronja "d" té Direktivés 88/357/KEE, nése riskun e mbulon njé
ndérmarrje sigurimesh ose njé degé q€ ndodhet né€ njé Shtet Anétar tjetér;

(f) kontrolli éshté marrédhénia ndérmjet ndérmarrjes mémé dhe filialit, sipas pérkufizimit né
nenin 1 t&€ Direktivés 83/349/KEE (9), ose njé marrédhénie e ngjashme ndé€rmjet njé personi
fizik a juridik dhe njé ndérmarrjeje;

(g) pjesémarrja influencuese €shté zot€rimi i drejtpérdrejté ose i térthorté né njé ndérmarrje, i
10 pér qind ose mé shumé t€ kapitalit ose té drejtave té votés né kapitalin e shoqérisé, ose
zotérim 1 pjesémartjes e cila jep mundési t€ ushtrohet influencé e konsiderueshme mbi
administrimin ¢ ndérmarrjes né t€ cilén zot€rohet pjes€marrja.

Né kuptim té kétij pérkufizimi, né kuadér t€ nenit 8 dhe 15 dhe té niveleve té tjera té
pjesémarrjeve té pérmendura né nenin 15, mbahen né konsideraté t€ drejtat e votés té
pérmendura n€ nenin 7 t& Direktivés 88/627/KEE (10);

(h) ndérmarrja mémé €shté ndérmarrja sipas pérkufizimit né nenin 1 dhe 2 t€ Direktivés
83/349/KEE;

(1) filiali €shté ndérmarrje e kontrolluar sipas pérkufizimit né nenin 1 dhe 2 t€ Direktivés
83/349/KEE. Cdo filial i ndérmarrjes s€ kontrolluar konsiderohet filial i ndérmarrjes q€ €shté
ndérmarrja mémeé né nivelin mé t€ larté;

(j) tregu i rregulluar &shté tregu financiar g€ konsiderohet si treg financiar i rregulluar nga
Shteti Anétar i origjin€s s€ ndérmarrjes, n€ pritje t€ miratimit t€ nj€ pérkufizimi né njé
direktivé pér shérbimet e investimit, dhe i cili karakterizohet:

- nga funksionim i rregullt dhe,

- nga fakti se aktet normative g€ nxjerrin ose miratojnéautoritetet € duhura caktojné kushtet
pér té ushtruar veprimtari né treg, kushtet pér t€ hyré€ né treg dhe, né€ rastet kur zbatohet
Direktiva e Késhillit, dat€ 5 mars 1979, qé bashkérendon kushtet pér pranimin e letrave me
vleré né€ regjistrin e bursé€s zyrtare (79/279/KEE) (11), kushtet e pranimit né€ regjistrin e
bursés t€ vendosura n€ direktivén e lartpérmendur, ose kur nuk zbatohet direktiva e
lartpé€rmendur, kushtet g€ duhet t€ pérmbushé instrumenti financiar pér t'u tregtuar né treg.

Né€ kuptim té késaj direktive, tregu i rregulluar mund té jeté né njé Shtet Anétar ose né njé
vend t€ tret€. N& rastin e dyt€, tregu duhet t€ njihet nga Shteti Anétar i origjinés dhe té
pérmbushé kérkesa t€ krahasueshme. Cdo instrument financiar i tregtuar né kété treg duhet té
keté cilési t€ krahasueshme me até té instrumenteve t€ tregtuara né tregun ose tregjet e
rregulluara t€ Shtetit Anétar né€ fjalg;



(k) autoritetet kompetente jané autoritetet kombétare té cilave u €shté dhéné€ me akte ligjore
ose nénligjore kompetenca pér t€ mbikéqyrur ndérmarrjet e sigurimeve.

Neni 2

1. Kjo direktivé zbatohet pér llojet e sigurimeve dhe ndérmarrjeve té pérmendura né nenin 1
té Direktivés 73/239/KEE.

2. Kjo direktivé nuk zbatohet as pér llojet e sigurimeve apo operacioneve, as pér ndérmarrjet
a institucionet, pér t€ cilat nuk zbatohet Direktiva 73/239/KEE, e as pér organet e pérmendura
né€ nenin 4 té direktivés s€ lartpérmendur.

Neni 3

Pavarésisht nenit 2 pika 2, Shtetet Anétare marrin t€ gjithé hapat pér t€ siguruar qé€ té higet
brenda datés 1 korrik 1994 ¢do monopol né lidhje me nisjen e veprimtarisé sé disa klasave té
caktuara té sigurimeve, qé gézojné organet e vendosura brenda territorit t€ tyre dhe qé
pérmenden né nenin 4 t& Direktivés 73/239/KEE.

TITULLI II FILLIMI I VEPRIMTARISE TREGTARE TE SIGURIMEVE
Neni 4

Neni 6 i Direktivés 73/239/KEE z€vendésohet si vijon:

"Neni 6

Fillimi i veprimtarisé tregtare t€ sigurimeve té€ drejtpérdrejta béhet me autorizim zyrtar
paraprak.

Kéte autorizim mund ta kérkoj€ prané autoriteteve kompetente t&€ Shtetit Anétar t€ origjinés:
(a) ¢do ndérmarrje g€ e ka vendosur zyrén gendrore né territorin e Shtetit né fjalé:

(b) ¢do ndérmarrje qé, pasi ka marré autorizimin e pérmendur né paragrafin e parg€, e shtrin
veprimtaring tregtare né t€ gjithé klasén ose né klasa té€ tjera.".

Neni 5
Neni 7 i Direktivés 73/239/KEE z€vendésohet si vijon:
"Neni 7

1. Autorizimi €sht€ i vlefshém né t€ gjith¢ Komunitetin. Ky autorizim i lejon ndérmarrjes té
ushtrojé€ veprimtari tregtare brenda Komunitetit ose pérmes té drejtés s€ vendosjes ose pérmes
liris€ pér té ofruar shérbime.

2. Autorizimi jepet pér njé klas€ t€ caktuar sigurimesh. Autorizimi mbulon t€ gjith€ klasén,
nése ndérmarrja e interesuar nuk dé€shiron t€ mbulojé vetém disa prej risqeve té i pérkasin
klasés né fjal€, sipas renditjes n€ shkronjén "A" t€ Shtojcés.



Megjithaté:

(a) Shtetet Anétare mund t€ japin autorizim pér grupime t€ klasave t€ renditura né shkronjén
"B" t€ shtojcés, duke u bashkélidhur denominacionet e duhura té pércaktuara né até shkronjé;

(b) autorizimi i dhé&né pér njé klas€ ose grupim klasash éshté i vlefshém edhe pér t&€ mbuluar
risqet ndihmése té€ pérfshira n€ njé klasé tjeté€r nése p€rmbushen kushtet € vendosura né
germén "C" té Shtojcés."

Neni 6
Neni 8 i1 Direktivés 72/239/KEE z€vendésohet si vijon:
"Neni 8

1. Shteti Anétar i origjin€s i kérkon ndérmartjes sé€ sigurimeve pér t& cilén kérkohet
autorizimi:

(a) té jet€ né€ njérén nga format e méposhtme:

nn

- né rastin e Mbretérisé s€ Belgjikés: "société anonyme/naamloze vennootschap", "société en

nmn

commandite par actions/commanditaire vennootschap op aandelen", "association d'assurance
nmn

mutuelle/onderlinge verzekeringsvereniging", "société coopérative/cooeperatieve
vennootschap";

"nn

- né rastin e Mbretéris€ s€ Danimarkés: "aktieselskaber", "gensidige selskaber";

- né rastin e Republikés Federale t&€ Gjermanisé: "Aktiengesellschaft", "Versicherungsverein
auf Gegenseitigkeit", "OEffentlich-rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen";

nn

- né rastin e Republikés Franceze: "société anonyme", "société d'assurance mutuelle",
nn

"institution de prévoyance régie par le code de la sécurité sociale", "institution de prévoyance
régie par le code rural" dhe "mutuelles régies par le code de la mutualité";

- né rastin e Irlandés: "incorporated companies limited by shares or by guarantee or
unlimited";

mon nn

- né rastin e Republikés Italiane: "societa per azioni", "societa cooperativa", "mutua di
assicurazione";

nn

- né rastin e Dukatit t€ Madh t€ Luksemburgut: "société anonyme", "société en commandite

par actions", "association d'assurances mutuelles", "société coopérative";

nn

- né rastin e Mbretéris€ s¢ Vendeve té Uléta: "naamloze vennootschap”, "onderlinge
waarborgmaatschappij";

- né rastin e Mbretéris€ s€ Bashkuar: "incorporated companies limited by shares or by
guarantee or unlimited", "societies registered under the Industrial and Provident Societies
Acts", "societies registered under the Friendly Societies Acts", "the association of
underwriters known as Lloyd's";



nn

- né rastin e Republikés Helene: "anonymi etairia", "allilasfalistikos synetairismos";

nmn nmn

- né rastin e Mbretéris€ s€ Spanjés: "sociedad anonima", "sociedad mutua", "sociedad
cooperativa';

nn

- né rastin e Republikés Portugeze: "sociedade anonima", "mutua de seguros".

Ndérmarrja e sigurimeve mund t€ marré edhe formén e Shoqérisé Europiane (SHE) né
momentin e vendosjes.

Gjithashtu, sipas rastit, Shtetet Anétare mund t€ ngrené ndérmarrje n€ ¢do formeé t&
parashikuar nga e drejta publike, me kusht q€ kéto organe t€ kené€ si objekt t€ veprimtarisé
operacionet e sigurimeve sipas kushteve t€ barasvlershme me ato q€ zbatohen pér ndérmarrjet
e s€ drejtés private;

(b) té pérfshijé n€ objekt vetém veprimtaring tregtare t€ sigurimeve dhe operacionet qé
rrjedhin drejtpérdrejt prej sigurimeve, duke mos pérfshiré asnjé veprimtari tjetér tregtare;

(c) té paraqesé skemén e operacioneve n€ pérputhje me nenin 9;
(d) té ket€ fondin minimal té garancis€ t€ parashikuar n€ nenin 17 pika 2;

(e) té drejtohet efektivisht nga persona me reputacion t&€ miré e qé plotésojné kushtet e duhura
té kualifikimit profesional apo t€ pérvojés.

2. Ndérmarrjes qé kérkon autorizim pér ta zgjeruar veprimtaring tregtare n€ klasa t€ tjera apo
pér ta zgjeruar objektin e autorizimit g€ mbulon vet€m disa prej risqeve g€ i pérkasin njé
klase i kérkohet té parages€ skemén e operacioneve né pérputhje me nenin 9.

Gjithashtu, i kérkohet t& parages€ vértetim se zotéron nivelin e aftésisé paguese té
parashikuar né nenin 16 dhe, nése né€ lidhje me klasat e tjera n€ fjal€ pika 2 neni 17 kérkon
nj€ fond garancie mé té lart€ se mé paré, t&€ parages€ vértetim se e zotéron kété minimum.

3. Dispozitat e késaj direktive nuk i pengojné Shtetet Anétare t€ mbajné né fuqi a t&€ miratojné
akte ligjore, nénligjore apo administrative me té cilat té kérkohet miratimi i aktit té
themelimit dhe statutit dhe njoftimi i ¢do dokumenti tjetér t€ nevojshém pér ushtrimin normal
t€ mbikéqyrjes.

Megjithaté, Shtetet Anétare nuk parashikojné dispozita g€ t€ kérkojné miratimin apo
njoftimin sistematik t€ kushteve t€ pérgjithshme dhe té vecanta t€ policave, shkalléve t&
primeve apo formularéve e dokumenteve t€ tjera t€ shtypura g€ mendon t€ pérdoré
ndérmarrja né marrédhéniet e veta me policémbajtésit.

Shtetet Anétare mund t€ mbajné né fuqi ose t€ miratojné kérkesén ligjore pér njoftimin apo
miratimin paraprak té€ rritjes s€ propozuar t€ shkalléve t€ primit, me pérjashtim t€ rastit t&
sistemeve té pérgjithshme t€ mbajtjes n€ kontroll t& gmimeve.

Dispozitat e késaj Direktive nuk i pengojné Shtetet Anétare t'ua nénshtrojné ndérmarrjet q€
kérkojné ose kané€ autorizim pér klasén 18 n€ shkronjén "A" té shtojcés kontrolleve pér



burimet e drejtpérdrejta ose té t€rthorta né formé t€ burimeve njerézore dhe pajisjeve, duke
pérfshiré edhe plotésimin e kushteve kualifikuese nga ana e ekipeve mjekésore té tyre dhe
cilésiné e pajisjeve té€ cilat u jan€ véné né dispozicion ndérmarrjeve pér pérmbushjen e
angazhimeve g€ u dalin nga kjo klasé e sigurimeve.

4. Dispozitat e lartpérmendura nuk mund t€ kérkojné g€ kérkesat pér autorizim t€ shqyrtohen
né dritén e kritereve ekonomike t€ tregut."”

Neni 7
Neni 9 i Direktivés 73/239/KEE z€vendésohet si vijon:
"Neni 9

Skema e operacioneve e pérmendur n€ nenin 8 pika 1 shkronja "c" pérfshin t€ dhéna ose
prova:

(a) pér natyrén e risqeve q€ propozon t€ mbulojé ndé€rmarrja;
(b) pér parimet orientuese né lidhje me risigurimin;
(c) pér zérat n€ pérbérje t€ fondit minimal t& garancisé;

(d) pér cmuarjet e kostove té ngritjes sé shérbimeve administrative dhe pér organizimin e
sigurimit t€ veprimtaris€ tregtare; burimet financiare me t€ cilat mendohet t€ mbulohen kéto
kosto dhe, nése risqet q€ kérkohet t€ mbulohen bien né klasén 18 t€ germés "A" t&€ Shtojcés,
burimet g€ ka ndérmarrja né dispozicion pér ofrimin e asistencés s€ premtuar

dhe, krahas kétyre, pér tre vitet e para financiare:

(e) pér cmuarjet e shpenzimeve t€ administrimit me pérjashtim t& kostove t€ instalimit,
sidomos ¢muarjet e shpenzime t€ pérgjithshme korrente dhe t€ komisioneve;

(f) pér cmuarjet e primeve a kontributeve dhe démeve;
(g) pér njé parashikim t€ bilancit;

(h) pér cmuarjet e burimeve financiare me t€ cilat mendohet t€ mbulohen pérgjegjésité e
kontraktuara dhe niveli i aftésis€ paguese.”

Neni 8

Autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjinés nuk ia japin ndérmarrjes autorizimin pér
fillimin e veprimtarisé tregtare t€ sigurimeve pa u informuar pér identitetin e aksionaréve a té
ortakéve, drejtpérdrejt a térthorazi, pavarésisht nése kéta jané persona fiziké ose juridiké, té
cilét kané€ pjesémarrje influencuese né ndérmarrje, dhe pa u informuar pér nivelin e
pjesémarrjes influencuese né fjalé.



Kéto autoritete nuk e japin autorizimin nése, duke marré né konsideraté nevojén pér té
siguruar administrim t€ shéndosh€ dhe me maturi t€ ndérmarrjes sé€ sigurimeve, nuk binden
pér kualifikimet e aksionaréve ose ortakéve.

TITULLI Il HARMONIZIMI I KUSHTEVE QE RREGULLOJNE VEPRIMTARINE
TREGTARE TE SIGURIMEVE Kreu 1

Neni 9
Neni 13 i Direktivés 73/239/KEE zévend&sohet si vijon:
"Neni 13

1. Mbikéqyrja financiare e ndérmarrjes sé sigurimeve, duke pérfshiré edhe mbikéqyrjen
financiare t& veprimtarisé tregtare q€ ushtron ndérmarrja e sigurimeve pérmes degéve ose
pérmes liris€ pér t€ ofruar shérbime, éshté pérgjegjési vetém e Shtetit Anétar t&€ origjinés.

2. Kjo mbikéqyrje financiare pérfshin verifikimin, pér sa i takon veprimtaris€ s€ ploté tregtare
té ndérmarrjes s€ sigurimeve, t€ gjendjes sé€ aftésisé paguese, t€ krijimit t€ provigjoneve
teknike dhe té€ aktiveve né mbulim t€ provigjoneve teknike né€ pérputhje me rregullat e
parashikuara ose né pérputhje me praktikén e ndjekur né€ nivel t&€ Komunitetit.

Kur ndérmarrja né fjalé autorizohet pér mbulimin e risqeve t€ klasifikuara né klasén 18 t&
shkronjés "A" t&€ Shtojcés, mbikéqyrja pérfshin edhe monitorimin e burimeve teknike né
dispozicion t€ ndérmarrjes né funksion t€ realizimit té operacioneve t€ asistencés q€ ka marré
pérsipér t€ realizoj€, kur legjislacioni i Shtetit Anétar t& origjinés e parashikon monitorimin e
kétyre burimeve.

3. Autoritetet kompetente t&€ Shtetit Anétar t€ origjinés i kérkojné ¢do ndérmarrjeje
sigurimesh té keté procedura té shéndosha administrative dhe kontabiliteti dhe mekanizma
adekuate té kontrollit t€ brendshém.

Neni 10
Neni 14 i Direktivés 73/239/KEE zévend&sohet si vijon:
"Neni 14

Shteti Anétar i degés parashikon qé kur ndérmarrja e sigurimeve e autorizuar né njé Shtet
Anétar tjetér ushtron veprimtari tregtare népérmjet njé dege, autoritetet kompetente t€ Shtetit
Anétar t€ origjinés, pasi té€ ken€ informuar autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar té degés,
mund té kryejné, vet€ ose pérmes ndérmjetésimit té personave t€ eméruar prej tyre pér kété
qéllim, verifikim né vend t€ informacioneve t€ nevojshme pér sigurimin e mbikéqyrjes
financiare t€ ndérmarrjes. N€ verifikimin né€ fjalé mund t€ marrin pjes€ edhe autoritetet e
Shtetit Anétar t€ degés."

Neni 11

Neni 19 pika 2 dhe 3 i Direktivés 73/239/KEE zévendésohet si vijon:



"2. Shtetet Anétare u kérkojné ndérmarrjeve té sigurimeve me zyra gendrore né territorin e
tyre t€ paraqgesin periodikisht deklarata, s€¢ bashku me dokumente statistikore, q€ jané té
nevojshme né funksion t€ mbikéqyrjes. Autoritetet kompetente i japin njéri-tjetrit ¢cdo
dokument dhe informacion t€ vlefshém né funksion t€ mbikéqyrjes.

3. Cdo Shtet Anétar bén hapat e nevojshém pér t'u kujdesur g€ autoritetet kompetente t&€ kené
kompetencat dhe mjetet e nevojshme pér mbik€qyrjen e veprimtaris€ tregtare t& ndérmarrjeve
té sigurimeve me zyra gendrore né territorin e vet, duke pérfshir€ veprimtarité e ushtruara
jashté kétij territori, né pérputhje me Direktivat e Késhillit qé rregullojné kéto veprimtari dhe
me géllim té sigurohet g€ ato t&€ zbatohen.

Kéto kompetenca e mjete duhet t'u mundésojné autoriteteve kompetente né vecanti:

(a) kryerjen e hetimeve t€ hollésishme pér situatén e ndérmarrjes dhe pér t€ gjithé
veprimtaring e saj tregtare, ndér té tjera pérmes:

- mbledhjes sé informacioneve apo duke kérkuar paragitjen ¢ dokumenteve té€ lidhura me
aktivitetin tregtar t€ sigurimeve,

- kryerjes sé hetimeve n€ vend n€ mjediset e ndérmarrjes;

(b) marrjen e masave né lidhje me nj€ ndérmarrje, anétarét e késhillit t€ administrimit ose
administratorét e saj apo né€ lidhje me personat g€ e kan€ né kontroll ndérmarrjen, té cilat t&
jené té duhura dhe t€ nevojshme pér t€ siguruar qé veprimtaria tregtare e ndérmarrjes té
vazhdojé t€ jeté né€ respektim t€ akteve ligjore, nénligjore dhe administrative qé duhet t&
pérmbushé ndérmarrja n€ ¢do Shtet Anétar dhe n€ vecanti t&€ skemés s€ operacioneve pér aq
sa kjo €shté e detyrueshme pér zbatim, si edhe pér t€ parandaluar apo korrigjuar ¢cdo
parregullsi g€ cenon interesat e personave té siguruar;

(c) sigurimin g€ té€ zbatohen kéto, nése €sht€ nevoja edhe pérmes masave shtrénguese dhe,
sipas rastit, népérmjet kanaleve gjyqésore.

Shtetet Anétare mund té parashikojné edhe q€ autoritetet kompetente t& marrin ¢do
informacion né lidhje me kontratat € mbajtura nga ndérmjetésit."

Neni 12
1. Neni 11 pikat nga 2 deri n€ 7 i Direktivés 88/357/KEE shfuqizohet.

2. Sipas kushteve té parashikuara n€ legjislacionin kombétar, ¢do Shtet Anétar autorizon
ndérmarrjet e sigurimeve me zyra gendrore né territorin e tij t'ia transferoj€ t€ gjith€ ose njé
pjesé t€ portofolave t€ kontratave t€ lidhura pérmes té drejtés s€ vendosjes ose pérmes lirisé
pér té ofruar shérbime nj€ zyre pranuese brenda Komunitetit, nése autoritetet kompetente té
Shtetit Anétar t€ origjinés t€ zyrés pranuese vértetojné se pas marrjes parasysh t& transferimit
té portofolave né fjal€ zyra pranuese e ka nivelin e nevojshém té aftésisé paguese.



3. Kur dega propozon té€ transferojé t€ gjith€ ose nj€ pjesé té portofolit t€ kontratave t€ veta t&
lidhura né€ bazg t€ s¢ drejtés s€ vendosjes apo t€ lirisé€ pér té ofruar shérbime, pér kété merret
mendimi i Shtetit Anétar t€ degés.

4. Né rrethanat e pérmendura né€ pikén 2 dhe 3, transferimin e autorizojné autoritetet
kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjin€s t€ ndérmarrjes qé bén transferimin, pasi kané marré
p€lgimin e autoriteteve kompetente t€ Shteteve Anétare ku ndodhen risqet.

5. Autoritetet kompetente t&€ Shteteve Anétare qé€ u kérkohet mendim u japin mendimin ose
pélgimin e tyre autoriteteve kompetente t&€ Shtetit Anétar t€ ndérmarrjes sé€ sigurimeve qé bén
transferimin brenda tre muajsh pas marrjes sé kérkes€s; mungesa e njé pérgjigjeje brenda
kétij afati konsiderohet si mendim né favor t€ transferimit ose si p&€lqim né heshtje.

6. Transferimi i autorizuar né pérputhje me kété nen béhet publik, si¢ parashikohet né
legjislacionin kombétar né Shtetin Anétar ku ndodhet risku. Kalimi né fjalé e fiton
automatikisht vlefshmériné kundrejt policémbajt€sve, personave té siguruar dhe ¢do personi
tjetér me t€ drejta dhe detyrime qé rrjedhin nga kontratat e transferuara.

Kjo dispozité nuk cenon té€ drejtat e Shteteve Anétare pér t'u dhéné polic€mbajtésve
mundé€siné e anulimit t€ kontratés brenda njé afati t€ caktuar pas transferimit.

Neni 13
1. Neni 20 i Direktivés 73/239/KEE zévendésohet si vijon:
"Neni 20

1. Nése ndérmarrja nuk i pérmbush dispozitat e nenit 15, autoriteti kompetent i Shtetit Anétar
té origjinés mund ta ndaloj€ disponimin e lir€ t€ aktiveve t€ ndérmarrjes pasi ua ka
komunikuar két€ vendim autoriteteve kompetente t€ Shteteve Anétare ku ndodhen risqet.

2. Né funksion té rimékémbjes sé situatés financiare t€ ndérmarrjes niveli i aftésisé paguese
té sé cilés ka réné€ poshté nivelit minimal g€ kérkon neni 16 pika 3, autoriteti kompetent i
Shtetit Anétar té origjin€s kérkon paraqitjen pér miratim t& njé plani pér rimékémbjen e njé
situate financiare t€ shéndoshé.

NE rrethana pérjashtimore, autoriteti kompetent mund ta kufizoj€ apo ndalojé disponimin e
lir€ t€ aktiveve t€ ndérmarrjes, nése Esht€ i mendimit se situata financiare e ndérmarrjes do té
pérkeqésohet edhe mé tej. Autoriteti n€ fjal€ informon autoritetet e Shteteve Anétare né
territorin e té cilave ushtron veprimtari tregtare ndé€rmarrja, pér ¢do masé q€ ka marré€, dhe
kéto autoritete marrin t€ nj&jtat masa me kérkesén e autoritetit kompetent t€ Shtetit Anétar té
origjinés.

3. Nése niveli i aft€sisé€ paguese bie nén nivelin e fondit t€ garancisé t€ pércaktuar né nenin
17, autoriteti kompetent i Shtetit Anétar t€ origjinés i kérkon ndérmarrjes t€ paraqesé pér
miratim prej tij njé skemé financimi afatshkurtér.



Autoriteti n€ fjalé mund t€ kufizoj€ a ndalojé edhe disponimin e liré t€ aktiveve té
ndérmarrjes. Autoriteti n€ fjalé informon pér kété autoritetet ¢ Shteteve Anétare né territorin
e t€ cilave ushtron veprimtari tregtare ndérmarrja dhe kéto autoritete marrin t€ njéjtat masa
me kérkesén e autoritetit kompetent t€ Shtetit Anétar t€ origjinés.

4. Autoritetet kompetente mund t€ marrin gjithashtu t€ gjitha masat e nevojshme pér té
mbrojtur interesat € personave té siguruar né€ rastet e parashikuara n€ pikén 1, 2 dhe 3.

5. Cdo Shtet Anétar merr masat e nevojshme qé€, n€ pérputhje me legjislacionin e vet
kombeétar, t€ mund t€ ndalojé disponimin e lir€ t€ aktiveve q€ ndodhen né territorin e tij, né
rastet e parashikuara né€ pikén 1, 2 dhe 3, me kérkesén e Shtetit Anétar té origjin€s t&
ndérmarrjes i cili pércakton aktivet g€ jané objekt i kétyre masave."

Neni 14
Neni 22 i Direktivés 73/239/KEE zévend&sohet si vijon:
"Neni 22

1. Autoriteti kompetent i Shtetit Anétar t€ origjinés mund ta revokojé autorizimin q¢€ i ka
dhéné ndérmarrjes s€ sigurimeve nése kjo e fundit:

(a) nuk e shfrytézon kété autorizim brenda 12 muajve, heq doré shprehimisht prej tij ose e
pushon veprimtaring tregtare pér njé€ periudhé mé t€ gjaté se gjashté muaj, me pérjashtim t&
rasteve kur Shteti Anétar né€ fjal€ ka parashikuar skadimin e autorizimit né raste té tilla;

(b) nuk i pérmbush mé kushtet e pranimit;

(c) nuk ka mundur, brenda afatit t€ lejuar, t€ marré masat e parashikuara né planin e
rimékémbjes ose n€ skemén e financimit t€ pérmendur n€ nenin 20;

(d) ka mospérmbushje serioze t€ detyrimeve g€ rrjedhin nga aktet normative objekt i té cilave
éshté.

Né rast revokimi ose skadimi t€ autorizimit, autoriteti kompetent i Shtetit Anétar té origjin€s
njofton pér két€ autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare t€ tjera dhe kéto té fundit marrin
masat ¢ duhura gé t€ mos e lejojné ndérmarrjen té rinisé€ operacione té reja né€ territorin e tyre
né kuadér té s€ drejtés s€ vendosjes apo t€ liris€ pér té ofruar shérbime. Autoriteti kompetent i
Shtetit Anétar té origjinés, né bashképunim me kéto autoritete, merr t€ gjitha masat e
nevojshme pér t€ mbrojtur interesat e personave t€ siguruar dhe, sidomos, kufizon disponimin
e lir€ t€ aktiveve t€ nd€rmarrjes né pérputhje me nenin 20 pika 1, 2 paragrafi i dyt€ ose pika 3
paragrafi i dyté.

2. Cdo vendim pér revokim autorizimi duhet t€ jeté i mbéshtetur n€ arsye t€ pérpikta dhe
duhet t'i njoftohet ndérmarrjes né€ fjalg."

Neni 15



1. Shtetet Anétare i kérkojné ¢do personi fizik a juridik qé propozon t€ marré, drejtpérdrejt
ose térthorazi, nj€ pjesémarrje influencuese n€ njé ndérmarrje sigurimesh, t&€ informojé€ s€ pari
autoritetet kompetente t& Shtetit Anétar t€ origjin€s, duke u béré t€ ditur nivelin e
pjesémarrjes g€ synon t€ marré. Personi né fjalé duhet po késhtu té€ informojé€ autoritetet
kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjin€s nése propozon ta rris€ pjes€émarrjen e vet
influencuese né at€ nivel ku pérqindja e t€ drejtave t€ votés apo e kapitalit q€ zotéron
kapércen kuotat 20, 33 ose 50 pér qind apo n€ at€ nivel ku ndérmarrja e sigurimeve né fjalé
do t€ béhej shoqéri e kontrolluar e tija.

Autoritetet kompetente t& Shtetit Anétar t& origjin€s kané afat deri n€ 3 muaj nga data e
njoftimit t€ parashikuar né paragrafin e paré pér ta kund€rshtuar nj€ plan t€ tillé nése, duke
mbajtur parasysh nevojén pér t€ siguruar administrimin e shéndoshé dhe té€ matur té
ndérmarrjes sé€ sigurimeve né fjal€, nuk binden pér plotésimin e kushteve kualifikuese nga
ana e personit t& pérmendur né paragrafin e paré€. Nése nuk e kundérshtojné planin né fjalé,
mund t€ vendosin nj€ afat maksimal pér vénien n€ zbatim té tij.

2. Shtetet Anétare i kérkojné ¢do personi fizik a juridik qé propozon t€ heqé, drejtpérdrejt ose
térthorazi, njé€ pjesémarrje influencuese né njé ndérmarrje sigurimesh, t€ informojé sé€ pari
autoritetet kompetente t&€ Shtetit Anétar t€ origjinés, duke u béré€ té ditur nivelin e
pjesémarrjes q€ synon t€ ket€. Personi né fjalé duhet po késhtu t€ informojé autoritetet
kompetente nése propozon ta zvogélojé pjes€marrjen e vet influencuese né€ até nivel ku
pérqindja e t€ drejtave t€ votés apo e kapitalit g€ zotéron bie nén kuotat 20, 33 ose 50 pér
qind apo nén até nivel ku ndérmarrja e sigurimeve né fjalé nuk do t€ ishte mé shoqéri e
kontrolluar e tija.

3. Ndérmarrjet e sigurimeve, me t€ marré dijeni, informojné autoritetet kompetente té
Shteteve Anétare t€ origjin€s pér ¢cdo marrje n€ pronési ose heqje nga pronésia t&
pjesémarrjeve né kapitalin e tyre t€ cilat b&jné qé pjes€marrja té€ kalojé ose t€ bjeré nén
nivelet e pérmendura né pikén 1 dhe 2.

Po késhtu, té paktén nj€ her€ né€ vit, ato 1 informojné autoritetet n€ fjal€ pér emrat e
aksionaréve dhe ortakéve g€ zot€rojné pjesémarrje influencuese si edhe pér nivelin e kétyre
pjes€émarrjeve, pér shembull né€ bazé t€ informacioneve q€ marrin né mbledhjen vjetore té
asamblesé s€ pérgjithshme t€ aksionaréve apo ortaké&ve apo si pasojé e respektimit t& akteve
normative qé zbatohen pér shoqérité tregtare t&€ regjistruara né€ bursé.

4. Shtetet Anétare kérkojné g€, kur influenca e ushtruar nga personat e pérmendur né pikén 1
ka t&€ ngjaré€ t€ bjeré ndesh me administrimin e shéndoshé dhe t€ matur t€ ndérmarrjes sé
sigurimeve, autoritetet kompetente t& Shtetit Anétar t€ origjin€s marrin masat e duhura pér t'i
dhéné fund situatés né fjalé. Né kéto masa do t€ pérfshiheshin, pér shembull, urdhrat pér
sigurimin e padisé€, sanksionet ndaj anétaréve té késhillit t&€ administrimit dhe
administratoréve ose pezullimi i ushtrimit t€ s€ drejt€s sé votés né lidhje me aksionet qé
zotérojné aksionarét apo ortakét né fjalé.

Masa t€ ngjashme zbatohen pér personat fiziké ose juridiké q€ nuk e pérmbushin detyrimin
pér té dhéné paraprakisht informacionin t€ parashikuar n€ pikén 1. Nése, pérkundér



kundérshtimit t& autoriteteve kompetente, pjesémarrja merret n€ pronési, Shtetet Anétare,
pavarésisht marrjes s€ sanksioneve t€ tjera, parashikojné ose pezullimin e ushtrimit té t&
drejtave t€ votés, ose pavlefshmérin€ e votimit apo mundésin€ pér anulimin e votimit.

Neni 16

1. Shtetet Anétare parashikojn€ qé té gjith€ personat qé punojné ose kané€ punuar né
autoritetet kompetente, si edhe t€ gjith€ audituesit dhe ekspertét qé veprojné pér llogari té
autoriteteve kompetente, t€ jen€ objekt i detyrimit té sekretit profesional. Kjo do té thoté qé
kéta persona t€ mos i japin asnj€ informacion konfidencial g€ mund t€ marrin gjat€ ushtrimit
té detyrés asnjé personi apo autoriteti, pa e pérpunuar né formé té pérmbledhur a t€ agreguar
n€ ményre t€ till€ q€ t&€ mos mund t€ identifikohen ndérmarrje t€ veganta té sigurimeve, pa
cenuar kétu rastet g€ mbulon legjislacioni penal.

Por nése ndérmarrja e sigurimeve €shté shpallur né proceduré falimentimi ose €shté kaluar né
proceduré t€ mbylljes s€ aktivitetit, informacioni konfidencial g€ nuk ka té bé&j€ me té tretét e
pérfshiré n€ pérpjekjet pér ta shpétuar ndérmarrjen n€ fjalé mund té béhet i ditur né proceset
civile apo tregtare.

2. Pika I nuk i pengon autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare t€ ndryshme t€ shkémbejné
informacione né pérputhje me direktivat q€ zbatohen pér ndérmarrjet e sigurimeve. Nj&
informacion i till€ éshté objekt i kushteve t€ sekretit profesional té€ parashikuar né€ pikén 1.

3. Shtetet Anétare mund té lidhin marréveshje bashképunimi, ku t€ parashikojné shkémbim
informacioni, me autoritetet kompetente t€ vendeve té treta vetém nése informacioni qé jepet
&shté objekt i garancive t€ sekretit profesional qé jané t€ paktén t€ barasvlershme me ato qé
parashikon ky nen.

4. Autoritetet kompetente q€ marrin informacion konfidencial né€ zbatim t€ pikés 1 ose 2
mund ta pérdorin vet€ém né ushtrimin e detyrave:

- pér t€ kontrolluar nése pérmbushen kushtet g€ rregullojné fillimin e veprimtaris€ tregtare té
sigurimeve dhe pér t&€ mundésuar monitorimin e ushtrimit té késaj veprimtarie tregtare,
sidomos né lidhje me monitorimin e provigjoneve teknike, nivelit t& aftésisé paguese,
procedurave administrative dhe kontab&l dhe mekanizmave t€ kontrollit t€ brendshém,

- pér té€ vendosur sanksione,
- né proceset e ankimit administrativ kundér vendimeve t€ autoriteteve kompetente ose

- né proceset gjyqésore t€ celura né zbatim t& nenit 56 ose né zbatim té dispozitave t&
posagme t€ parashikuara n€ direktivat e miratuara né¢ fushén e ndérmarrjeve sé sigurimeve.

5. Pika 1 dhe 4 nuk e cenon shkémbimin e informacionit brenda Shtetit Anétar, kur ka dy a
mé shumé autoritete kompetente né t€ njéjtin Shtet Anétar, ose, ndérmjet Shteteve Anétare,
ndérmjet autoriteteve kompetente dhe:



- autoriteteve pérgjegjése pér mbikéqyrjen zyrtare t€ institucioneve t€ kreditimit dhe
organizatave té tjera financiare dhe autoriteteve pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregjeve
financiare,

- organeve t€ pérfshira né likuidimin dhe falimentimin e ndérmarrjeve t€ sigurimeve dhe né
procedura té tjera t&€ ngjashme dhe

- personave pérgjegjés pér kryerjen e auditimeve t€ detyrueshme t€ llogarive t€ ndérmarrjeve
té sigurimeve dhe t€ institucioneve té tjera financiare,

gjaté ushtrimit t€ funksioneve t€ tyre t€ mbik&qyrjes ose kur u japin organeve qé
administrojné procedurat e mbylljes s€ detyrueshme t€ veprimtaris€ tregtare ose fondeve té
garancis€ informacionet e nevojshme pér ushtrimin e detyrave té tyre. Informacioni q€ marrin
autoritetet, organet dhe personat né fjalé &sht€ objekt i kushteve t€ sekretit profesional té
parashikuar né pikén 1.

6. Gjithashtu, pavarésisht pikés 1 dhe 4, Shtetet Anétare mund t€ autorizojné, sipas
dispozitave té parashikuar me ligj, dhénien e disa informacioneve té caktuara departamente té
tjera t€ administratave té tyre gendrore q€ jané pérgjegjése pér legjislacionin pér mbikéqyrjen
e institucioneve té kreditimit, institucioneve financiare, shérbimeve té investimit dhe
shoggérive t€ sigurimeve, si edhe inspektoréve q€ veprojné pér llogari té kétyre
departamenteve.

Por kéto informacione mund t€ jepen vet€m kur jané t€ nevojshme pér arsye té kontrollit t&
matur.

Megjithaté, Shtetet Anétare parashikojné q€ informacioni i marré€ sipas pikés 2 dhe 5 dhe ai i
marré népérmjet verifikimeve n€ vend t€ pérmendura n€ nenin 14 t€ Direktivés 73/239/KEE
nuk mund t€ béhet asnjéheré i ditur né€ rastet e pérmendura n€ kété piké nése nuk éshté marré
pélqimi i autoriteteve kompetente q€ e kané dhéné informacionin apo i autoriteteve
kompetente t€ Shtetit Anétar né€ té cilin €shté kryer verifikimi né€ vend.

Kapitulli 2

Neni 17

Neni 15 i Direktivés 73/239/KEE zévendé&sohet si vijon:
"Neni 15

1. Shteti Anétar i origjinés i kérkon ¢do ndérmarrjeje sigurimesh t€ krijoj€ provigjone t&
mjaftueshme teknike né lidhje me té gjithé veprimtaring e vet tregtare.

Sasia e kétyre provigjoneve teknike pércaktohet né pérputhje me rregullat e parashikuara né
Direktivén 91/674/KEE.

2. Shteti Anétar 1 origjinés i kérkon ¢do ndérmarrjeje sigurimesh t'i mbuloj€ provigjonet
teknike né lidhje me té gjithé veprimtariné e vet tregtare me aktive pérputhése sipas nenit 6 té



Direktivés 88/357/KEE. N¢ lidhje me risqet q€ ndodhen brenda Komunitetit Europian aktivet
né fjal€¢ duhet ta kené vendndodhjen brenda Komunitetit. Shtetet Anétare nuk u kérkojné
ndérmarrjeve té€ sigurimeve qé vendndodhja e aktiveve t€ tyre t€ jeté n€ njé Shtet Anétar t€
vecanté. Por Shteti Anétar i origjinés mund té€ lejoj€ lehté€sime né rregullat pér vendndodhjen
e aktiveve.

3. Shteti Anétar g€ lejon mbulimin e provigjoneve teknike me kérkesat pér d€émshpérblim
kundrejt risiguruesve pércakton pérqindjen e lejuar pér kété. N€ kéto raste ai nuk mund té
pércaktojé vendndodhjen e aktiveve qé€ jané n€ formén e kétyre té drejtave."

Neni 18
Neni 15a i Direktivés 72/239/KEE zévendésohet si vijon:
"Neni 15a

1. Shtetet Anétare i kérkojné ¢do ndé€rmarrjeje t€ sigurimeve me zyré qendrore né territorin e
tyre q€ merr né€ sigurime risqet e pérfshira n€ klasén 14 té shkronjés "A" t€ Shtojcés (mé tej e
quajtur si "sigurim i kredisé") té krijojé provigjonin e barazimit t€¢ démeve me qéllim
kompensimin e ¢do deficiti teknik apo démi mbi mesataren n€ klasén né fjalé gjaté cilido viti
financiar.

2. Rezerva e balancimit llogaritet n€ pé€rputhje me rregullat e parashikuara nga Shteti Anétar i
origjinés sipas njérés prej katér ményrave té pércaktuara né shkronjén "D" t€ Shtojcés, e cila
konsiderohet si e barasvlershme.

3. Deri né shumén e llogaritur né pérputhje me ményrat e pércaktuara né shkronjén "D" té
Shtojcés, rezerva e balancimit nuk merret né€ konsideraté gjaté llogaritjes sé€ nivelit t€ aftésisé
paguese.

4. Shtetet Anétare mund t'i pérjashtojné ndérmarrjet e sigurimeve me zyra gendrore brenda
territorit t€ tyre nga detyrimi pér t€ krijuar provigjonet e barazimit t€ démeve pér
veprimtariné e sigurimit t& kredis€ kur primet a kontributet e arkétueshme né€ lidhje me
sigurimin e kredis€ p€rbé&né mé pak se 4 pér qind t€ primeve a kontributeve gjithsej té
arkétueshme prej tyre dhe mé pak se 2 500 000 Ecu."

Neni 19
Neni 23 i Direktivés 88/357/KEE shfuqgizohet.
Neni 20

Aktivet n€ mbulim t€ provigjoneve teknike marrin n€ konsideraté llojin e veprimtarisé qé
ushtron ndérmarrja né ményré q€ t€ garantohet siguria, rezultati dhe tregtueshméria e
investimeve, pér t€ cilat ndérmarrja kujdeset qé t€ jené t&€ diversifikuara dhe t€ shpérndara si¢
duhet.



Neni 21

1. Shteti Anétar i origjin€s nuk mund t'i autorizojé ndérmarrjet e sigurimeve gé t'i mbulojné
provigjonet teknike t€ tyre me asnjé kategori aktivesh me pérjashtim t€ kategorive té
méposhtme:

A. Investime

(a) letra me vleré t€ borxhit, obligacione dhe instrumente té tjera té tregjeve té€ parasé dhe
kapitalit;

(b) hua;

(c) aksione dhe pjesémarrje t€ tjera me fitim t€ ndryshueshém,;

(d) kuota n€ ndérmarrjet e investimeve kolektive dhe né fonde t€ tjera t€ investimeve;

(e) toké, ndértesa dhe té drejta t€ pasurive t€ paluajtshme;

B. Kérkesa debitoré dhe kérkesa pér démshpérblim

(f) borxhe té risiguruesve, duke pérfshir€ edhe pjesén e risiguruesve né provigjonet teknike;
(g) depozita prané ndérmarrjeve ceduese dhe borxhe n€ pronési t€ ndérmarrjeve ceduese;

(h) borxhe té policémbajtésve dhe ndérmjetésve t€ lindura nga operacionet e drejtpérdrejta
dhe té risigurimit:

(1) kérkesa t€ lindura nga pjesét e shpétuara dhe subrogimet;
(j) shuma pér t'u kthyer nga tatimet;

(k) kérkesa kundrejt fondit t€ garancisé;

C. Té tjera

(1) aktive afatgjata materiale, pa pérfshiré toka dhe ndértesa, té vleré€suar n€ baz¢ té njé
amortizimi me maturi:

(m) mjete monetare n€ banké dhe né arké, depozita prané institucioneve té kreditit dhe prané
c¢do institucioni tjetér t€ autorizuar pér pranim depozitash;

(n) shpenzimet e shtyra t€ marrjes né sigurim;
(o) interesa dhe qira t€ llogaritura, t€ ardhura t€ tjera t€ konstatuara dhe parapagesa;

NE rastin e shoqatés s€ marrésve né sigurim g€ njihet me emrin "Lloyd's", kategorité e
aktiveve pérfshijné edhe dorézanité dhe letér-kredité e léshuara nga institucione kreditimi
sipas kuptimit t€ Direktivés 77/780/KEE (12) ose nga ndérmarrje sigurimesh, sé bashku me
shumat e verifikueshme qé€ rrjedhin nga policat e sigurimit, pér aq sa kéto pérfagésojné fonde
g€ u pérkasin anétaréve.



Pérfshirja e aktiveve apo kategorive té aktiveve t€ renditura né paragrafin e paré nuk do té
thoté se t& gjitha kategorité e aktiveve duhet té pranohen automatikisht si aktive né¢ mbulim té
provigjoneve teknike. Shteti Anétar i origjinés parashikon rregulla mé t€ holl€sishme ku té
pércaktojé kushtet pér pérdorimin e aktiveve t€ pranueshme; né lidhje me kété, Shteti né fjalé
mund té kérkojé garanci apo dorézani t€ vlefshme, sidomos né rastin e borxheve té
risiguruesve.

Gjaté caktimit dhe zbatimit t€ rregullave q€ parashikon, Shteti Anétar i origjinés kujdeset, né
vecanti, qé té respektohen parimet e méposhtme:

(1) aktivet n€ mbulim t€ provigjoneve teknike vlerésohen pasi €shté zbritur detyrimi pér
marrjen e tyre;

(i1) té gjitha aktivet duhen vler€suar me maturi, duke parashikuar riskun e mosrealizimit té
shumave t€ ndryshme. N€ vecanti, aktivet afatgjata materiale, pa pérfshiré toka dhe ndértesa,
mund t€ pranohen si aktive n€ mbulim t€ provigjoneve teknike vetém nése vlerésohen né
baz€ t€ amortizimit t€ kryer me maturi;

(ii1) kredité, pavarésisht nése u jepen ndérmarrjeve, autoriteteve shtetérore, organizatave
ndérkombétare, autoriteteve vendore a rajonale apo personave fiziké, mund t€ pranohen si
aktive né mbulim té provigjoneve teknike vet€ém nése jané t€ garantuara né ményré t&
mjaftueshme mbéshtetur n€ statusin e huamarrésit, barré hipotekare, dorézani bankare ose
dorézani t€ ndé€rmarrjeve t€ sigurimeve apo né forma té tjera garancie;

(iv) instrumente derivative t€ tilla si opsionet, kontrata pér shitblerje né t€ ardhmen dhe
opsionet e kémbimit, n€ lidhje me aktivet n€ mbulim t€ provigjoneve teknike, mund té
pérdoren pér aq sa kontribuojn€ né€ zvogélimin e risqeve t€ investimit apo pér aq sa
mundésojné administrimin efikas t€ portofolit. K&to instrumente duhen vler€suar me maturi
dhe mund t€ merren né konsideraté né vlerésimin e aktiveve bazé;

(v) letrat me vleré€ t€ transferueshme, té cilat nuk tregtohen né njé treg té rregulluar, mund té
pranohen si aktive n€ mbulim t€ provigjoneve teknike vetém nése mund té konvertohen né
para brenda periudhés afatshkurtér;

(vi) borxhet dhe kérkesat pér démshpérblim t€ paléve té treta mund té pranohen si mbulim
pér provigjonet teknike vetém pasi t€ jené zbritur t€ gjitha shumat g€ i detyrohen palés s€
treté né fjalg;

(vii) vlera e ¢do borxhi dhe kérkesat pér démshpérblim t€ paléve t& treta t€ pranuara si
mbulim pér provigjonet teknike duhet t€ llogaritet me maturi, duke parashikuar riskun e
moskonvertimit t€ shumave. N€ vecanti, borxhet g€ kan€ policémbajtésit dhe ndérmjetésit si
rrjedhojé e operacioneve t€ sigurimeve dhe risigurimeve mund t€ pranohen vetém pér ato
shuma & nuk kané€ mé shumé se tre muaj pa u shlyer;

(viii) kur aktivet né zotérim pérfshijn€ njé investim né njé ndérmarrje t&€ kontrolluar e cila
administron t€ gjitha ose njé pjesé t€ investimeve t€ ndérmarrjes sé sigurimeve pér llogari t&
saj, Shteti Anétar i origjinés, kur zbaton rregullat dhe parimet e parashikuara né kété nen,



duhet t€ marré€ n€ konsideraté aktivet baz€ né zotérim t€ ndérmarrjes sé kontrolluar; Shteti
Anétar i origjiné€s mund t'i trajtojé me t€ nj€jtén ményré aktivet e shoqérive té tjera té
kontrolluara;

(ix) kostot e shtyra té marrjes né sigurim mund t€ pranohen si mbulim pér provigjonet teknike
vetém pér aq sa pérputhen me llogaritjen e provigjonit teknik pér primet e pafituara.

2. Pavarésisht pikés 1, né rrethana pérjashtimore dhe me kérkesén e ndérmarrjes sé
sigurimeve, Shteti Anétar i origjinés mund t€ pranojé pérkohé&sisht dhe me vendim t&
arsyetuar rregullisht edhe kategori té tjera aktivesh si mbulim pér provigjone teknike, duke
zbatuar nenin 20.

Neni 22

1. Pér aktivet n€ mbulim té provigjoneve teknike, Shteti Anétar i origjiné€s i kérkon ¢do
ndérmarrjeje sigurimesh t€ investoj€ jo mé shumé se:

(a) 10 pér qind té provigjoneve teknike bruto gjithsej né€ toké a ndértesé ose né toka a
ndértesa q€ ndodhen aq prané njéra -tjetrés sa t&€ mund t€ konsiderohen praktikisht njé
investim i vetém,;

(b) 5 pér qind t€ provigjoneve teknike bruto gjithsej né aksione dhe letra me vleré t€ tjera té
negociueshme té€ trajtuara si aksione, obligacione, letra me vleré€ t€ borxhit dhe instrumente té
tjera t€ tregjeve t€ parasé€ dhe kapitalit nga e njéjta ndérmarrje, apo né€ hua g¢€ i jepen té njéjtit
huamarrés, ku huaté nuk pérfshijné huaté qé€ i jepen njé Shteti, autoriteti rajonal a vendor apo
njé€ organizate ndérkombétare né t€ cilén jané anétare njé a me& shumé Shtete Anétare. Ky kufi
mund té rritet n€ 10 pér qind nése ndérmarrja nuk investon mé shumé se 40 pér qind té
provigjoneve teknike bruto gjithsej n€ hua ose letra me vler€ t€ organeve emetuese dhe
huamarrésve nése né€ secilin prej tyre investon mé shumé se 5 pér qind té aktiveve;

(c) 5 pér qind té provigjoneve teknike bruto gjithsej n€ kredi pa garanci, duke pérfshir€ 1 pér
qind pér ¢do kredi t€ vetme pa garanci, pa pérfshiré€ huat€ q€ u jepen institucioneve té
kreditimit, ndérmarrjeve té sigurimeve (pér aq sa kjo lejohet nga neni 8 i Direktivés
73/239/KEE) dhe ndérmarrjeve té investimeve t€ vendosura n€ njé Shtet Anétar;

(d) 3% pér qind té provigjoneve teknike bruto gjithsej né€ formén e likuiditetit n€ arke;

(e) 10 pér qind té provigjoneve teknike bruto gjithsej n€ aksione, pa pérfshiré letrat me vleré
té trajtuara si aksione dhe letra me vleré t€ borxhit, t€ cilat nuk tregohen né njé treg té
rregulluar.

2. Mungesa e njé kufiri n€ pikén 1 mbi investimet né njé€ kategori t&€ caktuar nuk do té€ thoté se
aktivet e kategorisé né fjalé do té€ pranohen si mbulim pér provigjonet teknike pa asnjé
kufizim. Shteti Anétar i origjinés pércakton rregulla mé té holl€sishme ku vendosen kushtet
pér pérdorimin e aktiveve té pranueshme. N& vecganti, Shteti Anétar kujdeset gjaté pércaktimit
dhe zbatimit té rregullave né fjalé qé€ t€ respektohen parimet e méposhtme:



(1) aktivet n€ mbulim t€ provigjoneve teknike duhet t€ diversifikohen dhe shpérndahen né
ményré t€ atillé qé té tregohet kujdes q€ t€ mos keté mbéshtetje té tepruar né njé kategori té
vecanté t€ aktiveve, né njé€ treg investimesh apo né njé investim t€ vecant¢;

(i1) investimet né€ lloje t€ vecanta té aktiveve q€ shfaqin nivele t€ larta risku, pér shkak té
natyrés sé aktivit apo pér shkak té cil€sisé s€ emetuesit, duhet t€ kufizohen né nivele me
maturi;

(ii1) kufizimet e vendosura mbi kategori t€ vecanta t€ aktiveve duhet t€ marrin n€ konsideraté
trajtimin e risigurimit gjaté llogaritjes s€ provigjoneve teknike;

(iv) kur aktivet n€ zotérim pérfshijné nj€ investim né njé ndérmarrje t€ kontrolluar e cila
administron t€ gjitha ose njé€ pjesé t€ investimeve t€ ndérmarrjes s€ sigurimeve pér llogari té
saj, Shteti Anétar i origjinés, kur zbaton rregullat dhe parimet e parashikuara né kété nen,

duhet t€ marré€ n€ konsideraté aktivet bazé né zotérim t€ ndérmarrjes sé kontrolluar; Shteti
Anétar 1 origjin€s mund t'i trajtoj€ me t€ nj€jtén ményreé aktivet e shogérive té tjera té
kontrolluara;

(v) pérqindja e aktiveve né mbulim t€ provigjoneve teknike qé u nénshtrohen investimeve
jolikuide duhet t&€ mbahet né nj€ nivel t&€ caktuar me maturi,

(vi) kur né€ aktivet n€ zotérim pérfshihen hua g€ u jané dhéné institucioneve té caktuara té
kreditimit apo letra me vleré t€ borxhit t€ emetuara prej kétyre t€ fundit, Shteti Anétar i
origjinés, gjaté zbatimit t€ rregullave dhe parimeve té parashikuara né kété nen, mund té
marré né konsiderat€ aktivet bazé n€ zotérim t€ institucioneve t€ kreditimit né fjal€. Ky
trajtim mund t€ zbatohet vetém kur institucioni i kreditimit e ka zyrén gendrore né€ njé Shtet
Anétar, Eshté térésisht n€ pronési t€ atij Shteti Anétar dhe/ose t€ autoriteteve vendore té atij
Shteti dhe veprimtaria tregtare e tij, sipas aktit t€ themelimit dhe statutit, konsiston né
dhénien pérmes ndérmjetésit t€ tij t€ kredive atij Shteti apo autoriteteve vendore ose té
kredive organeve qé¢ jané t€ lidhura ngushté me Shtetin apo me autoritetet vendore.

3. Né kuadér t€ rregullave té hollé€sishme ku caktohen kushtet pér pérdorimin e aktiveve té
pranueshme, Shteti Anétar ushtron trajtim mé kufizues pér:

- krediné e pashogéruar me dorézani bankare, dor€zani t€ 1€shuar nga njé ndérmarrje
sigurimesh, garanci hipotekare apo ¢farédo forme tjetér garancie, n€ krahasim me kredité qé
shogérohen me njé€ kolateral t€ tillg,

- ndérmarrjet kolektive t€ investimeve jo t€ bashkérenduara sipas kuptimit t&€ Direktivés
85/611/KEE (13) dhe fondet e tjera t& investimeve, né krahasim me ndérmarrjet kolektive té
investimeve t€ bashkérenduara sipas kuptimit t€ Direktivés s€ sipérpérmendur,

- letrat me vleré g€ nuk tregtohen né njé treg t€ rregulluar, né krahasim me ato qé¢ tregtohen
né€ njé€ treg t€ rregulluar,

- obligacionet, letrat me vleré€ t€ borxhit dhe instrumentet e tjera t€ tregjeve t€ parasé€ dhe té
kapitalit jo t€ emetuara nga Shtetet, autoritetet vendore a rajonale apo ndérmarrje qé€ i



pérkasin Zonés A sipas pérkufizimit né Direktivén 89/647/KEE (14), apo nga emetues qé
jané organizata ndérkombétare tek anétarét e té ciléve nuk ka té paktén as edhe njé Shtet
Anétar, n€ krahasim me t€ njéjtat instrumente financiare t€ emetuara nga organe té tilla.

4. Shtetet Anétare mund ta ngrené kufirin e parashikuar n€ pikén 1 germa"b" n€ 40 pér qind
pér disa letra me vleré t€ veganta borxhi nése kéto emetohen nga njé€ institucion kreditimi me
zyré€ qendrore né njé Shtet Anétar dhe i nénshtrohet me ligj mbikéqyrjes s€ posagme zyrtare
qé€ synon t€ mbrojé€ zot€ruesit e letrave me vleré t€ borxhit n€ fjalé. N& vecanti, shumat qé
rrjedhin nga emetimi i letrave t€ tilla me vler€ t€ borxhit duhet t€ investohen né pérputhje me
ligjin n€ aktive té cilat gjaté gjithé periudhés sé vlefshmérisé sé€ letrave me vleré t&€ borxhit
jané né gjendje t€ mbulojné detyrimet q€ lidhen me to dhe t€ cilat, n€ rast déshtimi t&
emetimit, do t&€ pérdoreshin me prioritet pér kthimin e principalit dhe pagesén e interesit t&
llogaritur.

5. Shtetet Anétare nuk u kérkojné€ ndérmarrjeve t€ sigurimeve t€ investojné€ né kategori té
caktuara t€ aktiveve.

6. Pavarésisht pikés 1, né rrethana pérjashtimore dhe me kérkesén e ndérmarrjes sé
sigurimeve, Shteti Anétar i origjinés mund té lejoj€ pérkohésisht dhe me vendim té arsyetuar
né€ ményré t€ rregullt pérjashtime nga rregullat e parashikuara né pikén 1, nga germa "a" deri
né "e", duke zbatuar nenin 20.

Neni 23
Pikat 8 dhe 9 t& Shtojcés 1 t&€ Direktivés 88/357/KEE zévendésohen si vijon:

"8. Ndérmarrjet e sigurimeve mund t€ zotérojné aktive jo t€ pérputhura pér t€ mbuluar njé
shumé g€ nuk &sht€ mé e madhe se 20 pér qind e angazhimeve t€ tyre né njé monedhé té
caktuar.

9. Shteti Anétar mund t€ parashikoj€ qé, nése sipas procedurave t€ mésipérme njé angazhim
duhet t&€ mbulohet me aktive t€ shprehura me monedhén e njé€ Shteti Anétar, kjo kérkes€ t&
konsiderohet e pérmbushur edhe nése aktivet jané t€ shprehura né Ecu.".

Neni 24
Neni 16 pika 1 e Direktivés 73/239/KEE zévendé&sohet si vijon:

"1. Shteti Anétar i origjin€s i kérkon ¢do ndérmarrjeje sigurimesh t& krijojé njé nivel t&
mjaftueshém t€ aftésisé paguese n€ lidhje me té gjith€ veprimtariné e vet tregtare.

Niveli i aftésis€ paguese u korrespondon atyre aktiveve t€ ndérmarrjes té cilat jané té lira nga
pérgjegjésité e parashikuara, duke u zbritur zérat e aktiveve jomateriale. N& vecanti,
pérfshihen zérat e méposhtém:

- kapitali aksionar i shlyer ose, né rastin e ndérmarrjes kolektive t€ sigurimeve, fondi fillestar
efektiv plus ¢do llogari té anétaréve q€ pérmbushin t€ gjitha kriteret e méposhtme:



(a) né aktin e themelimit dhe né statut duhet t€ pércaktohet qé nga kéto llogari anétarét mund
té marrin pagesa vetém pér aq sa kjo nuk shkakton qé niveli i aftésis€ paguese t€ bjeré nén
nivelin e kérkuar ose, pas prishjes s€ ndérmarrjes, nése jané€ shlyer t€ gjitha borxhet e tjera té
ndérmarrjes;

(b) n€ aktin e themelimit dhe né statut duhet té pé€rcaktohet qé€ ¢do pagesé pérveg pagesave qé
kang t€ b&jn€ me largimin e anétarit nga ndérmarrja u duhet njoftuar autoritetet kompetente té
paktén nj€ muaj pérpara dhe kéto autoritete t€ mund ta ndalojné pagesén brenda kétij afati
dhe

(c) né€ dispozitat pérkatése té aktit t€ themelimit dhe statutit mund t€ ndryshohen vetém pasi
autoritetet kompetente té jen€ shprehur se nuk kané asnjé kundérshtim p€r ndryshimin, pa
cenuar kriteret e parashikuara n€ germat "a" dhe "b";

- njé e dyta e kapitalit aksionar t& pashlyer ose e fondit themeltar, pasi pjesa e shlyer t& keté
arritur 25 pér qind t€ kapitalit aksionar ose t€ fondit,

- rezervat (rezervat ligjore dhe rezervat e lira) q€ nuk jané t€ lidhura me pérgjegjésité e
kontraktuara,

- ¢do fitim i mbartur,

- né rastin e fondeve kolektive apo fondeve té ngjashme me kontribute t€ ndryshueshme, ¢do
pretendim kundrejt anétaréve né formén e kérkesés pér kontribut shtes€, brenda vitit
financiar, deri né€ njé€ t€ dytén e diferencés midis kontributeve maksimale dhe kontributeve t&
kérkuara faktikisht dhe n€ varési t€ njé kufiri prej 50 pér qind t€ nivelit,

- me kérkesé t€ ndérmarrjes s€ sigurimeve, dhe mbéshtetur n€ vértetimin e paraqitur prej saj,
¢do rezervé e fshehur qé vjen nga nénvler€simi i aktiveve, pér aq sa rezerva e fshehur nuk
&shté e njé natyre té jashtézakonshme,

- kapitali n€ formé aksionesh akumuluese me pérparési dhe kapitali n€ formén e borxhit té
nénrenditur mund t€ pérfshihen por deri né 50 pér qind té nivelit, jo m& shumé se 25 pér qind
e t€ cilit t& pérb&het nga borxhe té varura me daté fikse maturimi, ose kapital n€ formé
aksionesh akumuluese me pérparési me afat fiks, nése pérmbushen kriteret e méposhtme
minimale:

(a) né rast falimentimi apo likuidimi t€ ndérmarrjes sé€ sigurimeve, duhet té keté kontrata
ligjore sipas t€ cilave kapitali, n€ formé& borxhi t€ varur ose kapitali né formé aksionesh me
pérparési, t€ renditet pas té drejtave t€ té gjithé kreditoréve té tjeré dhe té mos shlyhet pau
shlyer t€ gjitha borxhet e tjera t€ pashlyera ende.

Kapitali né formé borxhi t€ varur duhet t&€ pérmbushé edhe kéto kushte té tjera shtesé:
(b) né konsideraté t€ merren vetém fondet e parapaguara plotésisht;

(c) pér kredité me daté fikse maturimi, afati fillestar 1 kthimit t€ jeté t€ paktén pesé vjet. Jo mé
vong se njé vit pérpara datés sé€ shlyerjes ndérmarrja e sigurimeve duhet t'u paraqesé



autoriteteve kompetente njé plan pér miratim ku t€ tregohet se do t€ ruhet apo sigurohet
niveli i aft€sis€ paguese pas afatit t€ shlyerjes, nése shkalla e konsiderimit t€ borxhit si pjesé
pérbérése e nivelit té afté€sisé paguese nuk zvogélohet gradualisht gjaté t&€ paktén pesé viteve
té fundit pérpara datés s€ shlyerjes. Autoritetet kompetente mund t€ autorizojné shlyerje té
hershme t€ nj€ borxhi té tillé me kusht qé té jeté paraqitur kérkesé nga ndérmarrja e
sigurimeve qé e ka marré€ borxhin dhe me kusht g€ niveli i aft€sisé paguese t€ mos bjeré nén
nivelin e kérkuar;

(d) borxhi me daté kthimi t€ pacaktuar duhet té jeté i shlyeshém vetém pas njé njoftimi
paraprak prej pesé€ vjeté€sh, me pérjashtim té rastit kur borxhi né fjal€ nuk konsiderohet mé si
pjesé pérbérése e nivelit t€ aftésis€ paguese ose me pérjashtim té rastit kur kérkohet né
ményré specifike pélqimi paraprak i autoriteteve kompetente pér shlyerje t&€ hershme. N&
rastin kur kérkohet né ményré specifike pélqimi paraprak i autoriteteve kompetente pér
shlyerje t€ hershme, ndérmarrja e sigurimeve duhet t€ njoftojé autoritetet kompetente t€
paktén gjasht€ muaj pérpara datés sé€ shlyerjes s€ propozuar, duke pércaktuar nivelin faktik
dhe até t€ kérkuar té aftésis€ paguese si pérpara ashtu edhe pas shlyerjes né fjal€. Autoritetet
kompetente e autorizojné shlyerjen vetém nése niveli i aftésis€ paguese t& ndérmarrjes sé
sigurimeve nuk bie poshté nivelit té kérkuar;

(e) kontrata e borxhit nuk duhet té pérfshijé asnjé dispozité e cila parashikon qé né rrethanat e
pércaktuara, me pérjashtim t€ mbylljes s€ nd€rmarrjes s€ sigurimeve, borxhi duhet t€ shlyhet
pérpara dat€s sé€ shlyerjes pér t€ cilén éshté rén€ dakord mé par€;

(f) kontrata e borxhit mund té ndryshohet vetém pasi autoritetet kompetente kané deklaruar se
nuk kan€ asnjé kundérshtim pér ndryshimin;

- letrat me vler€ pa datg€ t€ pércaktuar shlyerjeje dhe instrumentet e tjera g€ pérmbushin
kushtet e méposhtme, duke pérfshiré edhe aksionet akumuluese me pérparési pérveg atyre té
pérmendura n€ nénpikén e mésipérme, deri né€ 50 pér qind t€ nivelit pér vlerén gjithsej té
kétyre letrave me vleré dhe kapitalit n€ formé borxhi t€ varur t&€ pérmendur n€ nénpikén e
mésipérme:

(a) nuk mund té shlyhen me nismén e prurésit ose pa p€lqimin paraprak té autoritetit
kompetent;

(b) kontrata e emetimit duhet t'i jap€ mundési ndé€rmarrjes s€ sigurimeve ta shtyjé né€ kohé
pagimin e interesit mbi borxhin;

(c) té drejtat e huadhénésit kundrejt ndérmarrjes s€ sigurimeve duhet t€ renditen térésisht pas
té drejtave t€ kreditoréve jo t€ nénrenditur;

(d) dokumentet qé rregullojn€ emetimin e letrave me vleré duhet té parashikojné kapacitetin
humbje-thithés t€ borxhit dhe interesit t& papaguar, duke i dhéné€ né t& njéjtén koh€ mundési
ndérmarrjes sé€ sigurimeve ta vazhdojé veprimtariné e saj tregtare;

(e) né konsideratg€ t€ merren vetém fondet e paguara plotésisht.".



Neni 25

Jo mé voné se tre vjet pas datés s€ zbatimit t€ késaj Direktive, Komisioni i paraqet Komitetit
pér Sigurimet njé raport pér nevojén pér harmonizim t€ métejshém t& nivelit t& aftésisé
paguese.

Neni 26
Neni 18 i Direktivés 79/239/KEE zévendé&sohet si vijon:
"Neni 18

1. Shtetet Anétare nuk pércaktojné rregulla lidhur me llojet e aktiveve q€ nuk €shté nevoja té
pérdoren si aktive né mbulim té provigjoneve teknike t€ pérmendura né nenin 15.

2. N¢ varési t€ nenit 15 pika 2, nenit 20 pika 1, 2, 3 dhe 5 dhe neni 22 pika 1 paragrafi i
fundit, Shtetet Anétare nuk e kufizojn€ pérdorimin e liré té atyre aktiveve, t€ luajtshme ose jo,
qé jané pjesé e aktiveve t€ ndé€rmarrjeve t€ autorizuara t€ sigurimeve.

3. Pikat 1 dhe 2 nuk pérjashtojné asnjé masé qé Shtetet Anétare, duke mbrojtur interesat e
personave t€ siguruar, kané t€ drejté t€ marrin si pronaré, anétaré ose ortaké t€ ndérmarrjes
né fjalg.".

Kapitulli 3
Neni 27
Neni 7 pika 1 shkronja "f" i Direktivés 88/357/KEE zévendé€sohet si vijon:

“(f) né rastin e risqeve t€ pérmendura né nenin 5 shkronja "d" t€ Direktivés 73/239/KEE,
palét e kontraté€s mund t€ zgjedhin cilin legjislacion té duan.".

Neni 28

Shteti Anétar ku ndodhet risku nuk e pengon policémbajtésin q¢€ t& lidh€ kontrat€ me njé
ndérmarrje sigurimesh t€ autorizuar sipas kushteve t€ nenit 6 t€ Direktivés 73/239/KEE, nése

kjo nuk bie ndesh me dispozitat ligjore g€ mbrojné interesin e pérgjithshém né Shtetin Anétar
ku ndodhet risku.

Neni 29

Shtetet Anétare nuk miratojné dispozita qé kérkojné€ miratimin apo njoftimin sistematik té
kushteve té€ pérgjithshme dhe t€ vecanta t€ policave, masén t€ primeve apo formularéve dhe
dokumenteve té€ tjera t€ shtypura g€ mendon té pérdoré ndérmarrja e sigurimeve né
marrédhéniet e veta me policémbajtésit. Shtetet Anétare mund t€ kérkojné vetém njoftim
josistematik t&€ kétyre kushteve t€ policave dhe dokumenteve t€ tjera me géllim verifikimin e
p€rmbushjes sé dispozitave kombétare né lidhje me kontratat e sigurimeve dhe kjo kérkesé
nuk mund t€ pérbé&jé kusht paraprak pér ushtrimin e veprimtarisé tregtare nga ndérmarrja.



Shtetet Anétare nuk mund t&€ mbajné n€ fuqi ose t€ miratojné kérkesa ligjore pér njoftimin
apo miratimin paraprak té rritjes s€ propozuar t€ shkalléve t€ primit, me pérjashtim t€ rastit t&
sistemeve té pérgjithshme t€ mbajtjes né kontroll t&€ gmimeve.

Neni 30

1. Neni 8 pika 4 germa "b" 1 Direktivés 88/357/KEE higet. Pér rrjedhojé, neni 8 pika 4
shkronja "a" i Direktivés sé€ lartpérmendur ndryshohet si mé poshtg:

"(a) N€ varési t€ germés"c", zbatohet paragrafi i treté i1 pikés 2 t€ nenit 7 kur kontrata e
sigurimit parashikon mbulim n€ dy a mé shumé Shtete Anétare, nga t€ cilét t€ paktén njéri e
ka béré té detyrueshém sigurimin né fjalé.".

2. Pavarésisht dispozitave q€ bien ndesh me kété, Shteti Anétar q€ e bén té detyrueshém
sigurimin né fjalé mund t€ kérkojé€ q€ kushtet e pérgjithshme dhe té vecanta t& sigurimit té
detyrueshém t'i komunikohen autoritetit kompetent t€ tij pérpara se t&€ hidhen né qarkullim.

Neni 31

1. Pérpara nénshkrimit t€ kontratés s€ sigurimit ndérmarrja e sigurimeve e informon
policémbajtésin:

- pér legjislacionin e zbatueshém kontratén kur palét nuk mund ta zgjedhin lirisht até ose pér
faktin se palét mund ta zgjedhin lirisht legjislacionin e zbatueshém dhe, né rastin e dyté, pér
legjislacionin g€ propozon siguruesi,

- pér masat organizative pér trajtimin e ankesave t€ policémbajt€sve duke pérfshiré sipas
rastit ekzistencén e njé organi, pa cenuar t€ drejtén e polic€émbajté€sve pér t'iu drejtuar
gjykatés.

2. Detyrimi 1 pérmendur né pikén 1 zbatohet vetém kur policémbajtési Eshté person fizik.

3. Rregullat pér zbatimin e kétij neni vendosen né pérputhje me legjislacionin e Shtetit Anétar
ku ndodhet risku.

TITULLI IV DISPOZITAT E LIDHURA ME TE DREJTEN E VENDOSJES DHE LIRINE
PER TE OFRUAR SHERBIME

Neni 32
Neni 10 i Direktivés 73/239/KEE zévendésohet si vijon:
"Neni 10

1. Ndérmarrja e sigurimeve g€ propozon té€ vendosé njé degé né territorin e njé Shteti Anétar
tjetér njofton autoritetet kompetente t&€ Shtetit Anétar t€ origjinés.

2. Shtetet Anétare 1 kérkojné ¢do ndérmarrjeje sigurimesh q€ propozon t€ vendosé njé€ degé
né territorin e nj€ Shteti Anétar tjetér té jap€ informacionin e méposhtém né kuadér té
njoftimit t€ parashikuar né pikén 1:



(a) Shtetin Anétar né territorin e té cilit propozon t&€ vendosé degén;

(b) skemén e operacioneve ku, ndér t€ tjera, paraqiten llojet e veprimtarive tregtare té
parashikuara dhe organizimi strukturor i degés;

(c) adresén e degés n€ Shtetin Anétar nga e cila mund t€ merren dhe té doré€zohen
dokumentet, nése kjo do té jeté adresa ku do té b&hen t€ gjitha komunikimet me agjentin e
autorizuar;

(d) emrin e agjentit t€ autorizuar t€ degg€s, i cili duhet té keté kompetenca t€ mjaftueshme pér
t& vepruar né emér dhe pér llogari t€ ndérmarrjes pérpara té tretéve dhe pér ta pérfagésuar né
marrédhéniet me autoritetet dhe gjykatat e Shtetit Anétar t& degés. Pér sa i takon subjektit
"Lloyd's", né€ rast padie né Shtetin Anétar t€ degé€s s€ ngritur né€ lidhje me angazhimet e marra
né sigurim, personat e siguruar nuk duhen trajtuar né ményré mé pak t€ favorshme se ¢'do t&
ishin trajtuar sikur padia t€ ishte ngritur kundér subjekteve tregtare t& njé natyre
konvencionale. Pér rrjedhojé, agjenti i autorizuar duhet té ket€ kompetenca té mjaftueshme
pér t'u paditur dhe, n€ kété cilési, duhet t€ jeté né gjendje té veproj€ né emér dhe pér llogari té
siguruesve né fjal€ t€ anétarésuar né€ "Lloyd's".

Kur ndérmarrja synon qé dega e saj t&€ mbulojé risqe t€ klas€s 10 t&€ germés"A" t€ Shtojcés, pa
pérfshir€ pérgjegj€siné civile t€ transportuesit, ajo duhet t€ vendosé né dispozicion njé
deklaraté se éshté anétarésuar né zyrén kombétare dhe fondin kombétar t€ garancisé t€ Shtetit
Anétar té deggés.

3. Autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjinés, nése nuk kané arsye pér t€ véné né
dyshim mjaftueshmérin€ e strukturés administrative, situatén financiare t€ ndérmarrjes sé
sigurimeve apo reputacionin e miré dhe kualifikimet apo pérvojén e anétaréve té késhillit té
administrimit, administratoréve apo agjentit t€ autorizuar, duke pasur parasysh veprimtaring e
planifikuar tregtare, ua komunikojné informacionin e pérmendur né pikén 2 autoriteteve
kompetente t€ Shtetit Anétar t€ degés brenda tre muajve pas marrjes sé informacionit né fjalé
dhe informojné pér kété ndérmarrjen né fjalé.

Autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjin€s vértetojné gjithashtu se ndérmarrja e
sigurimeve e ka nivelin minimal t€ aftésis€ paguese té llogaritur né pérputhje me nenin 16
dhe 17.

Kur autoritetet kompetente t& Shtetit Anétar t€ origjin€s nuk pranojné t'ua komunikojné
informacionin e pérmendur né pikén 2 autoriteteve kompetente t& Shtetit Anétar té degés, ato
1japin arsyet e refuzimit ndérmarrjes né fjal€ brenda tre muajve pas marrjes s€ informacionit.
Kundér kétij refuzimi apo mosveprimi mund t&€ béhet ankes€ pérpara gjykatés né Shtetin
Anétar t€ origjinés.

4. Pérpara se dega e ndérmarrjes sé€ sigurimeve t€ fillojé veprimtaring tregtare, autoritetet
kompetente t€ Shtetit Anétar t€ degés informojné brenda dy muajve pas marrjes sé
informacionit t€ pérmendur né pikén 3 autoritetin kompetent t€ Shtetit Anétar t€ origjinés,
nése duhet, pér kushtet me t€ cilat duhet ushtruar veprimtaria tregtare né€ fjalé né Shtetin
Anétar t€ deg€s né funksion t€ interesit t€ pérgjithshém.



5. Pas marrjes s€ komunikimit nga autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ degés ose, nése
nuk merret komunikim prej tyre, pas kalimit t€ afatit t€ parashikuar n€ pikén 4, dega mund té
vendoset dhe té fillojné veprimtariné tregtare.

6. Né rast t€ njé ndryshimi né€ t€ dhénat e komunikuara n€ zbatim té pikés 2 germat "b", "c"
ose "d", ndérmarrja e sigurimeve njofton me shkrim pér két€ ndryshim autoritetet kompetente
té Shteti Anétar té origjinés dhe t& Shtetit Anétar t€ degés t€ paktén njé muaj pérpara bérjes sé
ndryshimit n€ ményré q€ autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjin€s dhe autoritetet
kompetente t€ Shtetit Anétar t& degés t&€ mund t& pérmbushin rolet pérkatése té tyre sipas
pikés 3 dhe 4.".

Neni 33

Neni 11 i Direktivés 73/239/KEE shfuqizohet.

Neni 34

Neni 14 i Direktivés 88/357/KEE zévendésohet si vijon:
"Neni 14

Ndérmarrja qé€ synon t€ ushtrojé veprimtari tregtare pér heré t€ paré€ né njé a mé shumé Shtete
Anétare n€ kuadér té liris€ pér t€ ofruar shérbime informon sé€ pari autoritetet kompetente té
Shtetit Anétar té origjinés, duke u béré t€ ditur natyrén e risqeve q€ propozon t€ mbulojé.".

Neni 35
Neni 16 i Direktivés 88/357/KEE zévendé€sohet si vijon:
"Neni 16

1. Jo mé voné se njé muaj pas njoftimit t€ parashikuar né nenin 14, autoritetet kompetente t&
Shtetit Anétar t€ origjin€s i komunikojné Shtetit Anétar ose Shteteve Anétare né territorin e té
cilave ndérmarrja synon t€ ushtrojn€ veprimtari tregtare né kuadér t€ lirisé pér t€ ofruar
shérbime:

(a) njé vértetim se nd€rmarrja e ka nivelin minimal té aft€sis€ paguese t€ llogaritur né
pérputhje me nenin 16 dhe 17 t€ Direktivés 73/239/KEE;

(b) klasat e sigurimeve t€ cilat éshté autorizuar t€ ofrojé ndérmarrja;

(c) natyrén e risgeve g€ propozon ndérmarrja t€ mbulojé n€ Shtetin Anétar ku ofrohen
shérbimet.

NE té njéjtén kohé, ato e informojné ndé€rmarrjen pér kéte.

Cdo Shtet Anétar né territorin e t€ cilit ndérmarrja synon g€, n€ kuadér té lirisé pér t€ ofruar
shérbime, t€ mbulojé risqet e klasés 10 t€ germés"A" t€ Aneksit t€ Direktivés 73/239/KEE,
me pérjashtim t€ pérgjegjésisé civile t€ transportuesit, mund té kérkojé qé ndérmarrja:



- t& komunikoj€ emrin dhe adresén e pérfagésuesit t& pérmendur né€ nenin 12a pika 4 té késaj
Direktive,

- t€ vendosé né dispozicion njé€ deklaraté se ndérmarrja éshté anétar€suar né zyrén kombétare
dhe fondin kombétar t&€ garancisé€ t€ Shtetit Anétar ku ofrohen shérbimet.

2. Kur autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjin€s nuk e komunikojné informacionin
e pérmendur né pikén 1 brenda afatit t€ parashikuar, ato i japin arsyet e refuzimit ndérmarrjes
brenda té njéjtit afat. Kundér kétij refuzimi mund t€ béhet ankesé pérpara gjykatés n€ Shtetin
Anétar t€ origjinés.

3. Ndérmarrja mund ta filloj€ veprimtariné tregtare mé datén e certifikuar kur €shté informuar
pér komunikimin e parashikuar né paragrafin e paré€ t€ pikés 1.".

Neni 36
Neni 17 i Direktivés 88/357/KEE zévendé&sohet si vijon:
"Neni 17

Cdo ndryshim g€ synon t€ bé&jé ndérmarrja né€ informacionin e pérmendur n€ nenin 14 i
né€nshtrohet procedur€s s€ parashikuar n€ nenin 14 dhe 16.".

Neni 37

Neni 12 pika 2 paragrafi i dyt€ dhe i treté, neni 12 pika 3, neni 13 dhe neni 15 i Direktivés
88/357/KEE shfuqizohen.

Neni 38

Autoritetet kompetente té Shtetit Anétar t& degés apo t€ Shtetit Anétar ku ofrohen shérbimet
mund té kérkojné g€ informacionin g€ i autorizon kjo Direktivé t&€ kérkojné né lidhje me
veprimtaring tregtare t€ ndérmarrjeve t€ sigurimeve t€ ushtrojné veprimtari né territorin e
Shtetit né fjalé ta marrin né gjuhén ose gjuhét zyrtare t&€ Shtetit né fjalé.

Neni 39
1. Neni 18 i Direktivés 88/357/KEE shfuqizohet.

2. Shteti Anétar i degés ose Shteti Anétar ku ofrohen shérbimet nuk miraton dispozita q&€
kérkojné miratimin paraprak apo njoftimin sistematik t&€ kushteve té pérgjithshme dhe té
vecanta t€ policave, masés sé€ primeve apo formularéve e dokumenteve t€ tjera t€ shtypura qé
mendon t& pérdoré ndérmarrja e sigurimeve né marrédhéniet e veta me policémbajtésit. Shteti
né fjalé mund t€ kérkoj€ vetém g€ nd€rmarrja q€ propozon t€ ushtrojé veprimtariné tregtare té
sigurimeve né territorin e tij, n€ kuadér té liris€ pér té ofruar shérbime, t€ b&jé njoftim
josistematik t€ kushteve té policave dhe dokumenteve té€ tjera, me qéllim verifikimin e
respektimit t€ dispozitave kombétare n€ lidhje me kontratat e sigurimeve, dhe kjo kérkesé
nuk mund t& pé€rbéjé kusht paraprak pér ushtrimin e veprimtarisé tregtare nga ana e
ndérmarrjes.



3. Shteti Anétar i degés ose Shteti Anétar ku ofrohen shérbimet nuk mund t€ mbajé né fuqi
ose t&€ miratojé kérkesén ligjore pér njoftimin e miratimin paraprak té rritjes s€ propozuar té
shkalléve t€ primit, me pérjashtim t€ rastit t€ sistemeve t€ pérgjithshme t€ mbajtjes né
kontroll t€ ¢mimeve.

Neni 40
1. Neni 19 i Direktivés 88/357/KEE shfuqizohet.

2. Cdo ndérmarrje qé ushtron veprimtari tregtare né kuadér t& s€ drejtés s€ vendosjes apo
liris€ pér t€ ofruar shérbime u paraqget autoriteteve kompetente t€ Shtetit Anétar t€ degés
dhe/ose t€ Shtetit Anétar ku ofrohen shérbime pér t€ gjitha dokumentet g€ i kérkohen né
funksion t€ kétij neni, pér aq sa edhe ndérmarrjet me zyra gendrore né Shtetet Anétare né
fjal€ jané t€ detyruara ta zbatojné njé kérkesé t€ tillg.

3. Nése autoritetet kompetente t& Shtetit Anétar konstatojné se ndérmarrja qé ka degé ose qé
ushtron veprimtari tregtare n€ kuadér té liris€ pér t€ ofruar shérbime né territorin e tij nuk i
respekton dispozitat ligjore objekt i t€ cilave €shté n€ Shtetin né fjalé, ato i kérkojné
ndérmarrjes né fjal€ ta ndreqé parregullsing.

4. Nése ndérmarrja né fjalé nuk merr masat e nevojshme, autoritetet kompetente t&€ Shtetit
Anétar né€ fjalé informojné pér kété autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjinés. Kéto
té fundit marrin, n€ rastin mé té par€, t€ gjitha masat e duhura pér t€ siguruar qé ndérmarrja
né fjalé ta ndreqé€ parregullsing. Natyra e kétyre masave u komunikohet autoriteteve té€ Shtetit
Anétar né fjalé.

5. Nése, pavarésisht masave q€ merr Shteti Anétar i origjin€s apo ngaqé kéto masa jané té
pamjaftueshme apo mungojné né até Shtet, ndérmarrja vazhdon té€ veprojé né shkelje té
dispozitave ligjore n€ fuqi n€ Shtetin Anétar né€ fjal€, ky i fundit, pasi informon autoritetet
kompetente t€ Shtetit Anétar té origjin€s, mund t€ marré masat e duhura pér té parandaluar
apo ndéshkuar shkeljet e métejshme, duke pérfshiré, aq sa €shté vetém e nevojshme,
moslejimin q€ ndérmarrja t€ vazhdojé t€ lidhé kontrata t€ reja sigurimesh né territorin e tij.
Shtetet Anétare kujdesen g€ né territorin e tyre t€ jeté e mundshme t€ vihen né dispozicion,
pér kéto masa, dokumentet ligjore t& duhura pér ndérmarrjet e sigurimeve.

6. Pikat 3, 4 dhe 5 nuk i prekin kompetencén e jashtézakonshme t€ Shteteve Anétare né fjalé
pér té marré masat e duhura pér parandalimin e parregullsive né territorin e tyre. Kjo
pérfshin edhe mundésiné pér t€ mos i lejuar ndé€rmarrjet e sigurimeve t€ vazhdojné t€ lidhin
kontrata té reja sigurimesh né territorin e tyre.

7. Pikat 3, 4 dhe 5 nuk i prekin kompetencat e Shteteve Anétare pér t€ nd€shkuar shkeljet né
territorin e tyre.

8. Nése ndérmarrja q€ ka kryer shkeljen ka njé subjekt ose zotéron prona né Shtetin Anétar né
fjalé, autoritetet mbikéqyrése t€ kétij t€ fundit mund té zbatojné, né€ pérputhje me
legjislacionin kombétar, sanksionet € parashikuara pér shkeljen né fjal€ duke marré masa
shtrénguese kundér subjektit ose pronave né fjalé.



9. Cdo masé e miratuar sipas pikave nga 4 deri n€ 8 q€ pérfshijné sanksione ose kufizime mbi
ushtrimin e veprimtaris€ tregtare t€ sigurimeve duhet justifikuar rregullisht dhe i duhet
komunikuar ndérmarrjes né€ fjalé.

10. Cdo dy vjet, Komisioni i paraget Komitetit pér Sigurimet t€ ngritur me Direktivén
91/675/KEE njé raport me nj€ pérmbledhje t€ numrit dhe llojit té rasteve né té cilat, né ¢do
Shtet Anétar, Eshté refuzuar kérkesa pér autorizim né zbatim t€ nenit 10 t€ Direktivés
73/239/KEE apo t€ nenit 16 t€ Direktivés 88/357/KEE, e ndryshuar me kété Direktivé, apo
masat q€ jan€ marr€ n€ zbatim t€ pikés 5. Shtetet Anétare bashképunojné me Komisionin
duke i dhéné kétij t€ fundit informacionin e nevojshém pér kété raport.

Neni 41

Asnjé dispozit€ e késaj Direktive nuk i pengon ndé€rmarrjet e sigurimeve me zyra gendrore né
Shtetet Anétare qé t€ b&jné publicitet pér shérbimet e tyre pérmes té gjitha mjeteve té
mundshme t€ komunikimit, né Shtetin Anétar t€ degés ose né Shtetin Anétar ku ofrohen
shérbime, né€ varési té normave g€ rregullojné formén dhe pérmbajtjen e njé publiciteti t& tillé
té miratuara né€ interesin e s€ mirés s€ pérgjithshme.

Neni 42
1. Neni 20 i Direktivés 88/357/KEE shfuqizohet.

2. Né rast t€ mbylljes s€ veprimtarisé té njé ndérmarrjeje sigurimesh, angazhimet e lindura
nga kontratat e nénshkruara né kuadér t€ liris€ pér té ofruar shérbime pérmbushen njésoj sikur
té kishin lindur nga kontratat e tjera té sigurimeve t€ ndérmarrjes né€ fjalé, pa béré dallim pér
shkak té shtetésis€ sa u takon personave t€ siguruar dhe pérfituesve.

Neni 43
1. Neni 21 i Direktivés 88/357/KEE shfuqizohet.

2. Kur ofrohen sigurime né kuadér t€ s€ drejt€s s€ vendosjes apo té lirisé pér t€ ofruar
shérbime, policémbajtési informohet, pérpara dhénies s€ angazhimit, pér Shtetin Anétar né té
cilin ndodhet zyra gendrore ose, sipas rastit, pér degén me té cilén do t€ lidhet kontrata.

Informacionin e pérmendur né paragrafin e paré duhet ta pérmbajé€ ¢do dokument gé i
léshohet mbajtésit t& policés.

Kérkesat e dy paragraféve t€ paré€ nuk zbatohen pér risqet e pérmendura né germén "d" t&
nenit 5 t€ Direktivés 73/239/KEE.

3. Kontrata ose ¢do dokument tjetér q€ ofron mbulim, s€ bashku me propozimin pér sigurim
kur ky ka fuqi detyruese pér policémbajtésin , duhet t€ specifikojé adresén e zyrés qendrore
ose, sipas rastit, t€ degés s€ ndérmarrjes s€ sigurimeve g€ ofron mbulimin.



Cdo Shtet Anétar mund t€ kérkojé q€ n€ dokumentet e pérmendura n€ paragrafin e paré té
jepet edhe emri dhe adresa e pérfagésuesit t€ ndérmarrjes s€ sigurimeve té pérmendur né
pikén 4 t€ nenit 12a té Direktivés 88/357/KEE.

Neni 44
1. Neni 22 i Direktivés 88/357/KEE shfuqizohet.

2. Cdo ndérmarrje sigurimesh informon autoritetin kompetent t€ Shtetit Anétar t€ origjinés,
vegmas pér transaksionet e kryera né kuadér té sé drejtés sé vendosjes dhe vegmas pér
transaksionet e kryera n€ kuadér té€ liris€ pér t€ ofruar shérbime, pér shumén e primeve,
démeve dhe komisioneve, pa zbritur risigurimin, sipas Shteteve Anétare dhe sipas grupeve té
klasave té sigurimeve, si edhe sa i takon klasés 10 t€ germés "A" t€ Shtojcés sé Direktivés
73/239/KEE, pa pérfshiré pérgjegjésiné civile t€ transportuesit, pér shpeshtésin€ dhe koston
mesatare t€ démeve.

Grupet ¢ klasave jan€ si mé poshtg:
- aksidente dhe sémundje (klasa 1 dhe 2),

- motorike (klasa 3, 7 dhe 10, ku shifrat pér klasén 10 nuk pérfshijné pérgjegjésiné civile té
transportuesit, qé paragitet mé vete),

- zjarri dhe d€mtime t€ tjera né proné (klasa 8 dhe 9),

- aviacion, mariné dhe transport (klasa 4, 5, 6, 7, 11 dhe 12),
- pérgjegjési civile té pérgjithshme (klasa 13),

- krediti dhe garancia (klasa 14 dhe 15),

- klasa té tjera (klasa 16, 17 dhe 18).

Autoritetet kompetente té€ Shtetit Anétar té origjin€s ua pércjellin kété informacion, brenda
njé€ afati t€ arsyeshém dhe né formé té agreguar, autoriteteve kompetente té secilit Shtet
Anétar né€ fjalé g€ e kérkojné€ nj€ gjé té tille.

Neni 45
1. Neni 24 i Direktivés 88/357/KEE shfuqizohet.

2. Asnjé dispozité e késaj Direktive nuk e cenon t€ drejtén e Shteteve Anétare t'u kérkojné
ndérmarrjeve q€ ushtrojné veprimtari tregtare né territorin e tyre né kuadér t€ s€ drejtés sé
vendosjes apo té liris€ pér t&€ ofruar shérbime, t€ anétarésohen dhe t€ marrin pjesé, me té
njéjtat kushte me ndé€rmarrjet e autorizuara né€ to, né skemat e ngritura pér t€ garantuar
pagimin e démeve t€ siguruara personave té siguruar dhe té tretéve t€ démtuar.

Neni 46

1. Neni 25 i Direktivés 88/357/KEE shfuqizohet.



2. Pa cenuar asnjé harmonizim t€ mépasshém, ¢do kontraté sigurimi u nénshtrohet vetém
tatimeve té térthorta dhe taksave parafiskale mbi primet e sigurimit n€ Shtetin Anétar ku
ndodhet risku sipas kuptimit t€ nenit 2 germa"d" t€ Direktivés 88/357/KEE, si edhe, né rastin
e Spanjés, taksave shtesé€ t€ vendosura ligjérisht né favor t€ entit spanjoll "Consorcio de
compensacion de Seguros" pér pérmbushjen e funksioneve té kétij t&€ fundit n€ lidhje me
démshpérblimin e humbjeve g€ lindin nga ngjarjet e jashtézakonshme né kété Shtet Anétar.

Pérjashtimisht nga nénpika e paré e germés "d" t€ nenit 2 t€ Direktivés 88357/KEE dhe né
funksion t€ zbatimit té késaj pike, pasuria e luajtshme brenda njé ndértese g€ ndodhet né
territorin e nj€ Shteti Anétar, me pérjashtim t€ mallrave né transport, quhet risk qé ndodhet né
até Shtet Anétar, edhe sikur ndértesén dhe pé€rmbajtjen e saj t€ mos i mbulojé e njéjta policé
sigurimi.

Legjislacioni i zbatueshém pér kontratat sipas nenit 7 t€ Direktivés 88/357/KEE nuk i cenon
rregullimet fiskale t€ zbatueshme.

Deri sa té realizohet harmonizimi, ¢do Shtet Anétar zbaton pér ndérmarrjet g€ mbulojné risqe
né territorin e tij dispozitat e veta kombétare pér t€ siguruar mbledhjen e tatimeve té térthorta
dhe taksave parafiskale qé€ kérkohen sipas pikés sé€ paré.

TITULLI V DISPOZITA KALIMTARE TARE
Neni 47

n thaij>Republika Federale e Gjermanis€ mund ta shtyj€ deri mé 1 janar 1996 zbatimin e
fjalis€ s€ paré té paragrafit t€ dyté t€ pikés 2 t& nenit 54. Gjaté késaj periudhe, pér situatén e
pérmendur né€ pikén 2 t€ nenit 54 zbatohen dispozitat e nén-paragrafit t€ méposhtém.

Kur baza teknike pér llogaritjen e primeve u €shté€ komunikuar autoriteteve kompetente té
Shtetit Anétar t€ origjin€s n€ pérputhje me fjalin€ e treté t€ paragrafit t& dyte té pikés 2 t&
nenit 54, kéto autoritete ua pércjellin pa vonesé pér komente kété informacion autoriteteve
kompetente t€ Shtetit Anétar ku ndodhet risku. Nése autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar
té origjinés nuk i marrin parasysh kéto komente, ato informojné€ me holl€si pér kété
autoritetet kompetente t&€ Shtetit Anétar ku ndodhet risku duke béré t€ ditura edhe arsyet.

Neni 48

Shtetet Anétare mund t'u lejojn€ ndérmarrjeve té sigurimeve me zyra gendrore né territorin e
tyre, ndértesat dhe toka e t€ cilave né mbulim té provigjoneve teknike e kalojn€ pérqindjen e
parashikuar né nenin 22 pika 1 germa "a" né momentin e njoftimit t€ késaj Direktive, deri jo
mé voné se data 31 dhjetor 1998 t€ vijné n€ respektim t& dispozités sé lartpérmendur.

Neni 49

Mbretéria e Danimarkés mund ta shtyj€ deri mé 1 janar 1999 zbatimin e késaj Direktive pér
sigurimin e detyrueshém té aksidenteve né€ puné. Gjaté kétij afati p€rjashtimi i parashikuar né
nenin 12 pika 2 t€ Direktivés 88/357/KEE pér aksidentet n€ puné vazhdon t€ zbatohet né
Mbretériné e Danimarkeés.



Neni 50

Spanja deri mé 31 dhjetor 1996 dhe Greqia e Portugalia deri mé 31 dhjetor 1998 mund té
shfrytézojné rregullimet kalimtare pér kontratat ¢ mbulojné risqet qé ndodhen vetém né
njérin prej kétyre Shteteve Anétare, me pérjashtim té atyre t€ pércaktuara né

nenin 5
germa"d" e Direktivés 73/239/KEE:

(a) n€ shmangie nga neni 8 pika 3 e Direktivés 73/239/KEE dhe neni 29 dhe 39 i késaj
Direktive, autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare né fjalé mund t& kérkojné
komunikimin, pérpara pérdorimit, t€ kushteve t€ pérgjithshme dhe t€ vecanta té policave té
sigurimeve;

(b) shuma e provigjoneve teknike né lidhje me kontratat e pérmendura né€ két€ nen
pércaktohet nén mbikéqyrjen e Shtetit Anétar né fjalé n€ p€rputhje me rregullat e tij ose, né
pamundési té késaj, n€ pérputhje me procedurat e vendosura né territorin e tij n€ pérputhje me
két€ Direktivé. Mbulimi i kétyre rezervave teknike me aktive t€ barasvlershme dhe t&€
pérputhura si dhe vendndodhja e kétyre aktiveve &shté nén mbikéqyrjen e atij Shteti Anétar
né pérputhje me rregullat ose praktikén e tij t€ miratuara n€ pérputhje me kété Direktivé.

TITULLI VI DISPOZITA TE FUNDIT
Neni 51

Rregullimet e méposhtme teknike qé duhen t'u béhen Direktivés 73/239/KEE, Direktivés
88/357/KEE dhe késaj Direktive miratohen né pérputhje me procedurén e vendosur né
Direktivén 91/675/KEE:

- shtrirja e formave ligjore t€ parashikuara né nenin 1 pika 1 germa"a" t€ Direktivés
73/239/KEE,

- shtesat dhe ndryshimet né listén e vendosur né Aneksin e Direktivés 73/239/KEE, ose
pérshtatja e terminologjis€ s€ pérdorur né kété listé pér t€ marré n€ konsideraté zhvillimin e
tregjeve t€ sigurimeve,

- sqarimi i zérave pérbérés té nivelit t€ aftésisé paguese té renditur né nenin 16 pika 1 té
Direktivés 73/239/KEE pér té marré€ né€ konsideraté krijimin e instrumenteve t€ reja
financiare,

- ndryshimi i fondit minimal t€ garancisé€ s€ parashikuar né€ pikén 2 té nenit 17 t€ Direktivés
73/239/KEE, pér t€ marré né konsideraté zhvillimet ekonomike dhe financiare,

- shtesat dhe ndryshimet e listés sé€ aktiveve té pranueshme si mbulim i provigjoneve teknike
t€ vendosura né nenin 21 té késaj Direktive, dhe rregullave pér shp€rndarjen e instrumenteve
t€ parashikuara né€ nenin 22, pér t€ marré€ né konsideraté krijimin e instrumenteve t€ reja
financiare



- ndryshimet né lehté€simin e rregullave t€ parashikuara né Shtojcénl t€ Direktivés
88/357/KEE, pér t&€ marré né€ konsideraté zhvillimin e instrumenteve té reja pér mbrojtjen e
pozicionit valutor apo pérparimin e arritur drejt bashkimit ekonomik dhe monetar,

- sqarimi i pérkufizimeve pér t€ siguruar zbatim té njétrajtshém t€ Direktivés 73/239/KEE
dhe 88/357/KEE dhe t€ késaj Direktive né t€ gjithé Komunitetin.

Neni 52

1. Degét g€ kané filluar veprimtaring tregtare né pérputhje me dispozitat n€ fuqi né Shtetin
Anétar t€ vendosjes, pérpara hyrjes né fuqi t€ dispozitave t€ miratuara n€ zbatim t€ késaj
Direktive, konsiderohen se i jané nénshtruar procedurés s€ parashikuar n€ pikat nga 1 deri né
5 té nenit 10 t€ Direktivés 73/239/KEE. Ato rregullohen, nga data e hyrjes né fuqi té
lartpérmendur, me nenet 15, 19, 20 dhe 22 t€ Direktivés 73/239/KEE dhe nenin 40 t& késaj
Direktive.

2. Nenet 34 dhe 35 nuk i cenojné té drejtat e fituara nga ndérmarrjet e sigurimeve qé
ushtrojné veprimtari tregtare, né kuadér t€ liris€ pér t€ ofruar shérbime,pér para hyrjes né fuqi
té dispozitave t€ miratuara n€ zbatim té késaj Direktive.

Neni 53
Né Direktivén 73/239/KEE shtohet neni i méposhtém:
"Neni 28a

1. Sipas kushteve t€ vendosura me ligj kombétar, ¢cdo Shtet Anétar i autorizon agjencité dhe
degét e ngritura né territorin e tij dhe t€ mbuluara nga ky Titull t'i transferojné t€ gjith€ ose
njé€ pjesé té portofolave t€ kontratave njé zyre pranuese t&€ vendosur né té njéjtin Shtet Anétar
nése autoritetet kompetente té atij Shteti Anétar ose, sipas rastit, t& Shtetit Anétar t&
p€rmendur né€ nenin 26, vértetojné se zyra pranuese zotéron nivelin € nevojshém té aft€sisé
paguese pas pranimit té transferimit.

2. Sipas kushteve té vendosura me ligj kombétar, cdo Shtet Anétar i autorizon agjencité dhe
degét e ngritura né territorin e tij dhe t€ mbuluara nga ky Titull t'i transferojné té gjithé ose
njé€ pjesé t& portofolave t€ kontratave njé€ ndérmarrjeje sigurimesh me zyré gendrore né njé
Shtet Anétar tjetér, n€se autoritetet kompetente t€ atij Shteti Anétar vértetojné se zyra
pranuese zotéron nivelin e nevojshém té aft€sis€ paguese duke mbajtur parasysh transferimin
né fjalé.

3. Nése, sipas kushteve t€ vendosura me ligj kombétar, Shteti Anétar autorizon agjenci dhe
degé né territorin e tij dhe t€ mbuluara nga ky Titull qé té transferojné t&€ gjithé ose nj€ pjesé
té portofolave t€ tyre t€ kontratave njé agjencie a njé dege t€ mbuluar nga ky Titull dhe té
ngritura né territorin e njé Shteti Anétar tjetér, sigurohet g€ autoritetet kompetente té Shtetit
Anétar ku ndodhet zyra pranuese ose, sipas rastit, t€ Shtetit Anétar t€ pérmendur né nenin 26
té vértetojné q€ duke marré n€ konsideraté transferimin e portofolit zyra pranuese zotéron



nivelin e aftésisé paguese, q¢€ ligji i Shtetit Anétar t€ zyrés pranuese e lejon njé transferim té
tillé dhe g€ ai Shtet ka réné dakord pér transferimin.

4. Né rrethanat e pérmendura n€ pikat 1, 2 dhe 3, transferimin e autorizojné autoritetet
kompetente t€ Shtetit Anétar ku ndodhet agjencia apo dega q€ bén transferimin, pasi kané
marré pélgimin e autoriteteve kompetente t€ Shtetit Anétar ku ndodhen risqet, nése ky nuk
éshté Shteti Anétar ku ndodhet agjencia apo dega q€ bén transferimin.

5. Autoritetet kompetente t&€ Shteteve Anétare qé€ u kérkohet mendim u japin mendimin ose
pélgimin e tyre autoriteteve kompetente t&€ Shtetit Anétar t€ origjin€s t€ ndé€rmarrjes sé
sigurimeve ¢ bén transferimin brenda tre muajsh pas marrjes sé kérkes€s; mungesa e njé
pérgjigjeje nga autoritetet e konsultuara brenda kétij afati konsiderohet si mendim né favor té
transferimit ose si pélqim né heshtje.

6. Transferimi i autorizuar né pérputhje me kété nen béhet publik, si¢ parashikohet né
legjislacionin kombétar n€ Shtetin Anétar ku ndodhet risku. Transferimi né fjalé e fiton
automatikisht vlefshmériné kundrejt policémbajt€sve, personave té siguruar dhe ¢do personi
tjetér me t€ drejta dhe detyrime qé rrjedhin nga kontratat e transferuara.

Kjo dispozité nuk cenon t€ drejtat e Shteteve Anétare pér t'u dhéné policémbajtésve
mundésiné e prishjes sé kontratés brenda nj€ afati t€ caktuar pas transferimit.".

Neni 54

1. Pavarésisht dispozitave q€ bien ndesh me kété, Shteti Anétar né€ té cilin kontratat qé
mbulojné risqet e klasé€s 2 t& germés"A" t€ Shtojcés s€ Direktivés 73/239/KEE mund té
shérbejné si alternativé e pjesshme ose e ploté ndaj mbulimit me sigurime shéndetésore té
ofruar nga sistemi i sigurimeve shoqérore t€ detyrueshme i cili mund t€ kérkojé q€ kontratat
té respektojné dispozitat e miratuara nga ai Shtet Anétar n€ mbrojtje t€ s€ mirés sé
pérgjithshme pér até klasé t€ sigurimeve dhe, q€ kushtet e pérgjithshme dhe t€ veganta té atij
sigurimi, t'u komunikohen autoriteteve kompetente t€ atij Shteti Anétar pérpara pérdorimit.

2. Shtetet Anétare mund t&€ kérkojné qé sistemi i sigurimeve t€ kujdesit shéndetésor i
pérmendur né pikén 1 t€ shfrytézohet mbi nj€ bazg teknike t€ ngjashme me até t€ sigurimit té
jetés, ku:

- primet e paguara t€ llogariten mbi bazén e tabelave t€ sémundshméris€é dhe mbi bazén e t&
dhénave statistikore té tjera q€ jan€ aktuale pér Shtetin Anétar ku ndodhet risku né€ pérputhje
me metodat matematikore t&€ pérdorura né sigurime,

- t€ ngrihet njé rezervé pér rritjen e moshés,

- siguruesi mund ta prishé kontratén vetém brenda njé afati t€ pércaktuar, t€ vendosur nga
Shteti Anétar ku ndodhet risku,

- kontrata t€ parashikojé q€ primet mund t€ rriten ose pagesat mund t€ zvog€lohen, edhe pér
kontratat ekzistuese,



- kontrata t€ parashikojé qé policémbajtési t€ mund ta ndryshojé kontratén ekzistuese né njé
kontraté t€ re n€ pérputhjen me pikén 1, t€ ofruar nga e njéjta ndérmarrje sigurimesh ose nga
e njéjta degé dhe q€ mban né konsideraté té drejtat e fituara té tij. N& vecanti, duhen mbajtur
parasysh rezerva pér rritjen e moshés dhe mund té kérkohet njé ekzaminim mjekésor i ri
veté€m pér rritjen e mbulimit.

N¢ kété rast, autoritetet kompetente té Shtetit Anétar n€ fjal€ publikojné tabelat pér s€mundjet
dhe t€ dhénat e tjera statistikore pérkatése t€ pérmendura né€ paragrafin e paré dhe ua
transmetojné kéto autoriteteve kompetente t€ Shtetit Anétar té origjinés. Primet duhet t& jené
té mjaftueshme, sipas supozimeve t€ arsyeshme aktuariale, qé ndérmarrjet t€ jené né gjendje
t'i pérmbushin t€ gjitha angazhimet e tyre duke mbajtur parasysh té€ gjitha aspektet e gjendjes
sé tyre financiare. Shteti Anétar i origjin€s kérkon g€ baza teknike e llogaritjes s€ primeve t'u
komunikohet autoriteteve kompetente t€ tij pérpara se produkti t€ hidhet n€ qarkullim. Kjo
piké zbatohet edhe kur ndryshohen kontratat ekzistuese.

Neni 55

Shtetet Anétare mund té kérkojné q€ ¢do ndérmarrje sigurimesh qé ofron, duke e marré veté
parasysh rrezikun, sigurime t€ detyrueshme pér aksidentet né puné né territorin e tyre té
respektojné dispozitat specifike t€ legjislacionit kombétar t€ tyre né lidhje me sigurime té
tilla, me pérjashtim té dispozitave qé€ kané t&€ b&jné me mbikéqyrjen financiare, té cilat jané
kompetencé ekskluzive e Shtetit Anétar t€ origjinés.

Neni 56

Shtetet Anétare sigurojné qé kundér vendimeve t€ marra né lidhje me njé ndérmarrje
sigurimesh né bazé té akteve ligjore, nénligjore dhe administrative t€ miratuara né€ p€rputhje
me kété Direktivé t&€ mund t€ béhet ankimime né gjykaté.

Neni 57

1. Shtetet Anétare miratojné aktet ligjore, nénligjore dhe administrative t€ nevojshme pér
pérmbushjen nga ana e tyre e késaj Direktive jo mé voné se data 31 dhjetor 1993 dhe i japin
atyre fuqi juridike jo mé voné se data 1 korrik 1994. Shtetet Anétare informojné né lidhje me
kété Komisionin.

Kur t€ miratojné masat né fjalé Shtetet Anétare pérfshijné referimin tek kjo Direktivé ose kété
referim e b&jné gjaté botimit zyrtar. Ményra e citimit vendoset nga Shtetet Anétare.

2. Shtetet Anétare i komunikojné Komisionit tekstin e dispozitave kryesore t€ ligjit kombétar
g€ ata miratojn€ né fushén e mbuluar nga kjo direktive.

Neni 58
Kjo Direktivé u drejtohet Shteteve Anétare.

Béré né Luksemburg, mé 18 gershor 1992.
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